
U5T Zfl 5REDMJt50lr 
5K0 DIJH5TU0. URE 
JUJE DR.fllilBRCZnm

LETNIK VII. ZR L. 1914/is



VII. LETNIK. _  MENTOR 1914/1915. ZVEZEK 3 -4 .

-• ■ -—iv-’/ - . -'.v*-- > T -. v. ^  -V' ' ' •• • r
- - ~ -v - ' • ;v ; * - " • v

’ - ■ *

| |  , , v '-  : sp  .

‘J "r  , ; i

• '

VSEBINA:
N ajnovejši pojavi v  obrezovaln i um etnosti. (Prof. G. Porenta) 41

S m o trn o st v  rastlin s tv u . (Prof. Fr. P e n g o v ) .......................... 44

H om erjeva Iliada. (Prof. Fr. Omerza.) (II. spev. — Dalje) . . 56

Paberk i po naših  sredn ješo lsk ih  čitankah . (Dr. J. D.) . . . 63

T ri vprašanja . (Dr. J. S a m s a ) .......................................................64

Na Buškem . (Josip Lavtižar.) (D a lje .) ........................................ 68

D ro b iž ................................................................................................. 76

Izhaja v zavodu sv. Stanislava v Št. Vidu nad Ljubljano prvega dne 
v mesecu in stane za dijake 2 K, za druge naročnike 4 K na leto.
♦* .  ........       mnitrtmuiMiniMiiiMiiiiii

TUk »Katoliške tiskarne« ▼  Ljubljani. Odgovorni lastnik Alojtij Marke*.



M e n t o r
/  v.
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NAJNOVEJŠI POJAVI V OBRAZOVALNI UMETNOSTI.
PROF. G. PORENTA.

O dkar  je zaniknil b a r o k  v školj- 
kastih čiričarah, išče obrazovalna u m e t ­
nost k ak o r  hirajoč bolnik življenjske sile 
najpreje v solnčnem podnebju klasične 
umetnosti ,  nato  pa črpa  življenjski sok v 

pom ladnem  vzdušju r o m a n t i k e .  Ko 

zvodeni rom antika ,  si zaželi um etniška 
duša po resničnem svetu, se obrne k n a ­
ravi, k a te ra  mu je v zače tku  samo slovar, 
v ka te rem  išče izrazov za svoje ideje, toda 
pred  vrati  stoji že goli r e a l i z e m ,  k a ­
terem u je verno podavanje narave  vse, 
edini opravičeni obseg in p redm et  u m e t ­
nosti. Realistom so priskočili na pomoč 
fiziki in kemiki s svojimi optičnimi in k e ­
mičnimi teorijami in realist  je postal —  
i m p r c s i j o n i s t , čigar naloga je bila, 

podajati  na platno ne več posnetkov  re a l ­
nih predm etov ,  am pak z r a č n e  i n  s v e t ­
l o b n e  v t i s k e ,  k i  p r i d e j o  o d  
p r e d m e t a ,  p r e d m e t  s a m  p a  p o ­

s t a n e  b r e z  p o m e n a .  1 udi lokalna 
barva p redm eta  nima pomena, ker  je o d ­
visna od ozračja in svetlobe. Umetnik 

impresijonist je popolno pasiven, ker je 
samo resonanca zračnih in svetlobnih učin­
kov na njegove živce; duša ne pride do 

veljave niti pri umetniku niti pri gledalcu, 
am pak  samo prijetni učinki na živce. G e ­

slo je analiza. N e o i m p r e s i j o n i s t  
razkra ja  celo barvo  v prvo tne  sestavine 
te r  polaga na platno čiste barvne  točke, 
ki se v gotovi razdalji mešajo šele v gle­

dalčevem  očesu.

N aravno  je, da je ta  strogo m a t e r i a ­

listična um etnost rodila odpor. Vstali so 
e k s p r e s i j o n i s t i ,  ki so začeli po ­

udarjati  duševno s tran  v umetnosti ,  ki so 
se oprostili suženjstva narave  te r  so začeli 
ustvarja ti  i z  s e b e ,  te r  polagati svojo 
notran jost  na platno. S inteza je njihovo 
geslo. Vse m ora služiti izražanju njihove 
notranjosti:  n a rava  se m ora  ukloniti, a n a ­
tomija, perspektiva ,  b a rva  tudi, ako moti 
jasno izražanje. Primitivi so postali  ideal, 

ke r  tako p repros to  jasno izražajo svoje 
misli; b a rva  pa simbol izraženih misli. 
Slike teh um etnikov so res nekoliko po ­

dobne starim slikam na s teklo v naših le ­
senih hišah in primitivnim umetninam 
zgodnjega srednjega veka.

1 o je bila um etnost  po lpretek lega 
časa, v sedanjost pa  segajo k u b i s t i ,  
prihodnjost pa  si obeta jo  f u t u r i s t i .  
Vsi hočejo nekaj iz sebe dati, iščejo pa 
novega načina, kako  bi to iz sebe podajali. 
Samo v tem so vsi edini, da nočejo iz sebe 
podajati tako, k ak o r  umetniki v prejšnjih
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filistrskih dobah. Ustvarit i  si hočejo nov 
način izražanja.

Kubisti si mislijo to s tvar  n ekako  t a ­
kole: Najprej so si ustvarili novo pojmo­
vanje prostora .  Perspektiva ,  pravijo, moti 
jasno izražanje. Ugaja sicer očesu, pa  ne 
dovoljuje, da bi videli obliko p redm eta  
tako  k a k o r  je v resnici. Oko priveže na 
stalno m esto  in mu ne dovoli, da bi se 
gibalo in p red m et  ogledalo od drugih 
strani. P ersp ek tiv a  kvari  tudi obliko, ke r  
iz kroga nared i  elipso, iz k v ad ra ta  t rapez  
in koliko važnih reči nam zakrije. K ubi­
stična perspek tiva  pa  hoče zadovoljiti ne 
samo oko, am pak  tudi duha. Klasična per-

G R A D  H A B S B U R G .

spektiva  pravi: nariši k a r  v i d i š ,  kub i ­
stična pa: nariši ka r  v e š .  Kubistu je do ­
voljeno naslikati  tudi to, ka r  se navadno 

ne vidi, n. pr. obraz od spredaj, nos pa 
od strani.

Kubist um eva p ros to r  logično, ne 
čutno, ne r e p r o d u c i r a  čutne slike 
p redm eta ,  am pak  i z r a ž a  s pomočjo 
barve  in linije p o j m e  o predm etu ,  in 
sicer po isti vrsti, k a k o r  si ustvarja  pojme, 
ko p redm et  ogleduje. Če vidim n. pr.  od ­
prto  škatljico na mizi, tako  pravi M etzin ­
ger v svojem spisu,1 tedaj se poraja v 
meni najprej pojem stabilnosti. T a  pojem 
izrazim na sliki s tem, da nar išem  š k a t ­
ljico v st iku  z mizo. Drugi pojem je pojem

1 J e a n  Met zinger :  Kuhist ick d  t e c h n ik a  pr. Fr.  

S e d l a č e k .  V o ln č  S m č r y ,  XVII.

prostornosti .  Izrazim ga s tem, da narišem 
pravoko tno  odprtino škatlje s p redm eti  v 
škatlji, k a k o r  jih vidim od zgoraj. Imam 

tedaj dve risbi, pa  to nič ne de, ke r  sm o­
te r  um etnosti  je, izraža ti  pojme in je torej 
bolj važno, da zvežem pojme, k ak o r  pa 
risbe. Če se mi pa  posreči, da spojim dve 
risbi v eno, ki bo izražala i s tabilnost i 
p rostornost,  je um otvor  gotov. Narediti  
p rehod  od vodoravne  lege p red m e ta  k 
navpični, to je glavna naloga. Kubist p o ­
skusi to n ekako  takole: O dreže zadnji 

konec prve slike in prvi vogel druge slike 
in jih tako  genijalno uvrsti  med obe sliki, 
da opazovalec čuti p rehod  od horizonta lne 
lege k navpični. Neizobraženi gledalec n a ­

vadno vidi na kubističnih slikah samo n e ­
k ak e  čve teroko tn ike  in trikotnike.

Tudi človeški obraz, pravijo kubisti,  

je veliko bolj podoben, če prem estiš  vse 
dele obraza, k ak o r  če ga naslikaš z ene 

strani.
T re t ja  škoda, k a te ro  dela klasična 

perspek tiva ,  pa  je, da priznava proporcijo 
vzdaljenosti,  da nam reč riše oddaljene 
p redm ete  mnogo manjše, upajo pa kubisti,  
da bo temu odpomotfla nova geometrija, 
ki je že v zarodkih.

Novo umevanje p ros to ra  in oblik za ­
h teva  tudi novo pojmovanje barve  in sve t ­
lobe. Glavno pravilo  je zopet, naj se ne 

reproducira ,  am pak  izraža.

B arva in svetloba druga drugo osla ­
bita. Na svetli s trani ba rva  oslabi, ako  

pa svetlo s t ran  pobarvam o z lokalno b a r ­
vo, pa oslabimo svetlobo. Če naslikam 
torej to, k a r  vidim, pokvar im  to, k a r  vem. 
V e m ,  da je pom aranča  povsod enake  
barve, v i d i m  pa, da je na osvetljeni 
s trani mnogo svetlejša, na senčni s trani pa  
mnogo temnejša kot lokalni ton v sredi 
med senco in svetlobo. Če torej naslikam 
po s tari metodi to, k a r  vidim, ne bom n a ­
slikal tega, k a r  vem, nam reč da je pom a­
ranča  povsod en ake  barve. Če pa nasli ­
kam to, k a r  vem, celo pom arančo  z enako  
barvo, p o m aranča  ne bo okrogla. K ako si 
pomaga kubis t?  Da bi naslikal poleg sive 
krogle pom arančas to  ploskev, to bi bilo



smešno. Kubist razdeli  pom arančo  na  več 
plasti, na prvi plasti vpošteva samo svet ­
lobo in senco, na drugi samo barvo, na 
tretj i  zopet  svetlobo, na  če tr t i  zopet barvo  
itd. Izobraženi gledalec se nad  tem ne 
spotika, k a k o r  se ni pohujšal n ad  neoim- 
presijonistom, ki je razkrojil barvo  v p r ­
votne sestavine.

K o t  jako kor is tno  sm a tra  
ku b is t  tudi to, d a  se izrazi 
n a  sliki tudi pojem  gmotnosti  
( tvarnosti) ,  da  se n a  sliki na- 
podobi  les, m arm or,  v en d a r  
p od  pogojem, d a  se napodobi 
dovršeno  in p a  ne celo p o ­
vršje. D obro  služijo tudi k ak e  
m alen k o s t i ,  k o t  napisi na 
s tek len icah  in p ra v  nič n a ­
pačno  ni, če n e k a te r i  u m e t ­
niki t a k e  nap ise  k a r  prilepijo 
n a  s liko, ali k a k o  znam ko 
ali iz rezek  iz časopisa.

T o r e j : re la t iv n o s t  p ro ­
stora ,  drugič spajanje  pojmov 
s pomočjo nespojen ih  slik 
is tega  p re d m e ta ,  in tret j ič  
izražan je  časa  z v rs to  is to ­
časnih po javov , to bi bili 
glavni s teb ri  kub is t ične  u m e t ­
nosti,  ki se baje od im pre ­
s io n iz m a  razločuje v tem, 
da  im presijonizem vp o š tev a  
sve t lobne  vibracije ,  kubizem  
p a  duševne.

Sedaj p a  um em  toliko 
k o t  prej,  boš dejal, in si želiš 

ključa, ki bi ti odprl  to sk r iv ­
nostno  svetišče , toda  pomni, * 
kaj p rav i  M e tz in g e r1: ne ključ, 

ne stud ium  kubis t ične tehn ike  
ne zados tu je ta  za  um evanje  in izvrševanje 

kubis t ične um etnost i ,  k tem u je t reb a  

»Milosti«.
P redno  pa prestopim o k f u t u r i - 

s t o m , bi te, dragi bravec,  prijazno opom ­
nil, da beri hitro. So nam reč  jedi, ki po ­
stanejo neužitne, ako  se ne použijejo hitro.

So članki, ki so v p a r  dneh zastareli .  Ko 
je ta  spis ležal v miznici, so se poleg futu- 
ristov pojavili novi odrešeniki m oderne 
umetnosti,  takozvani o r f i s t i. D a ne bo 
spis p reveč zastarel,  pomudimo se mimo­
grede nekoliko pri njih. Recimo jim poma- 

rančarji,  k e r  nosijo pom arančasto  k ravato ,  
govorijo pa  tako, k ak o r  bi rjovel lev. Sli-

V I T E Š K A  P R I S E G A .

kajo pa tako, pravi »Matin«, da mora tako  

sliko najduhovitejši opazovalec študirati  
sedem let in še ne bo zapazil na njej niti 
najmanjšega predm eta ,  niti najmanjšega 
dela kakega  p redm eta ,  niti najmanjšega 
atom a kakega  predm eta .  Slika ni črna, ne 
bela, ni zelena, ne rdeča, ne m odra  —  a b ­
solutno nič. Zlasti se orfisti jezijo na k u ­
biste, k e r  se na kubistični sliki vidijo še
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kocke, trikotniki,  štirivoglati mesec. Če 
slika kubist lepo damo, postavi na kup 
zelene opeke, k upček  škatljic za sardine, 

in ta  s teber  je lepa dama. Če kubist  n a ­
slika škatljico biksa in v takne  v biks par  
vžigalic, pomeni ta  slika Venero, ali vojsko,

ali Eifelnov stolp, ali blaznico ali pa škofa 
D oupanloupa, nekaj p rav  gotovo. Pom a- 
ran ča r  pa pos tane  pri tak i zlizani reakci-  
jonarni sliki k a r  besen, ke r  se na sliki še 
nekaj vidi. Toliko o orf istih in sedaj 
lahko  p res top im o  k futuristom. (Dalje.)

SMOTRNOST V RASTLINSTVU. P RO F. FR. P E N G O V .

Ali si kdaj videl k ak o  večjo tovarno, 
postavim, za izdelovanje stro jev? Če si si 
le količkaj ogledal, k ak o  se tu dela, si 
m oral priznati  sam pri sebi: K akšen  duh in 
k akšna  volja, ki ustvarja ta  tak e  reči! V 
tem oddelku  ulivajo samo kolesa, tam re ­
žejo samo vijake, drugje rezbarijo edino le 
ob večjih in manjših vretenih, toda vsak 
kom ad  se pripravlja tako, da postane člen 
celo tnega stroja; popoln  parni stroj ali 
vodna turb ina  —  to je končni sm oter  vseh 
posameznih strojnih delcev.

Tudi rastlina, od neopažene bilke ob 
potu do ponosne cedre libanonske, obstoji 
iz velikega števila posameznih delcev. Če 
hoče te ,  imenujete tudi njo lahko tovarno 
ali celo državo v malem. Ta  d ržava  o b ­
stoji iz večjega števila zveznih državic liki 
zedinjena Nemčija ali Zedinjene države v 
Severni Ameriki.  Vsak del zase ima večji 
ali manjši pom en za skupno gospodarstvo 
rastline: korenina, deblo, veje, listi, cvetje 
in njegovi posamezni deli. Razlika je le ta, 
da so rastlini posamezni deli nujno p o ­
trebni, niso pa bistveno po treb n e  p o sa ­
mezne državice za veledržavo. Državljane 
rastl inske imenujemo lahko protoplaste ,  
rekše  preb iva lce  posameznih stanic, k a t e ­
rih telo sicer ni iz okostnice, mesa in krvi, 
am pak  iz navidezno prepros te ,  v resnici pa 
silno komplicirane (kemijski zam otano  se ­
stavljene) prasnovi ali protoplasm e.

In kakšen  red je med temi državljani! 

K ako sm otrno delujejo ti delavci, o tem bi 
ti vedel veliko povedati  mikroskop (drob­
nogled), a če ga nimaš, povprašaj le lilijo 
na polju in zagotovila ti bo, da niti Salo ­
mon z vsem svojim bajnim bogastvom ni

bil tako  oblečen  kot ona, ki sestoji iz p o ­
sameznih protoplastov.

V n eka te r ih  s tanicah izdelujejo p ro to- 
plasti le hranilne snovi (škrob, sladkor,  b e ­
ljakovine, olja); druge spravljajo hranilno 
snov iz korenin  v deblo in v veje in liste 
ali naspro tno; tre tja  v rs ta  s tanic pa shranja 
redilne snovi in jih kopiči za čas sedem 
suhih k ra v  (krompirjev gomolj je skladišče 
za škrob, bela  pesa  je shram ba za sladkor, 

laneno seme za fino olje in podobno). A 
ne pripravljajo ti p ro toplasti  samo s lad ­
kega medu, da privabijo ž njim krilatih  m u­
šic in pisanih metuljev na veselo svatbo: 
tudi s trupe in ostre  snovi izdelujejo ti o r ­
ganski kemiki, da ž njimi sovražnike odga ­
njajo. N ek a te re  stanice so nabrušene  in 
t rdne kot  jeklo, in ti štrlijo nasproti kot 
grozeči bajoneti v podobi trnoljičnih in glo­
govih bodic ali šipkovih trnov; druče n a ­
polnijo svoje glavice s strupom  (mravljino 
kislino) in pri najrahlejšem k o n tak tu  (do­
tiki) se razpoči krhki šrapnel in ti posuje 
roko s pekočimi m ehurčki (kopriva).  N e ­
ka Ieri p ro toplast i  so v podolžno nabranih  
stanicah, rijejo po zemlji kot ko renske  kos- 
m atine in preskrbujejo  rastlino z vodo.

In vse to tako  komplicirano delovanje, 
ki smo ga orisali na par  zgledih, se vrši v 
notranjosti  rastline, ne da bi mogli opaziti 
kje kako  osrednjo pisarno z vodstvom, z 
inženirji in delovodji. Vsaka stanica, ozi­

roma vsak njen Stanovnik pro top las t  pozna 
od ure svojega rojstva na tančno  nalogo, ki 
ga čaka  v življenju, in se ji posveti z vsem 

ognjem svoje rastl inske duše. V naravi je 
vpeljana praksa,  da se mora delo deliti. 
U stava pri rastlinah je dem okra tičen  kom u­



nizem, po ka te rem  velja načelo: Vsem d r ­
žavljanom (protoplastom) enaka  čast in 
veljava; vsi za enega in eden za vse. Ko­
munizem, k a k o r  ga v človeški družbi ni 
niti približno mogoče doseči!

K ako pa naj si ko t naravoslovci ven^ 
d ar  razlagamo čudovito sm otrno delovanje 
živih protoplastov, ki bivajo pod skupno 

s treho  ene in iste rastline, toda vsak  v svoji 
sobici (stanici)? Znano ti bo, ljubi bravec, 
da so m em brane  (stene) mladih rastlinskih 
stanic silno nežne in obstoje iz celuloze; 
ko pa se stanica pos tara ,  se okrepe  in ode- 
bele tudi njene stene, ki deloma olesene 
ali oplute (postanejo kot  pluta, zam aško- 
vina). Če bi to kemijsko izpreminjanje p r e ­
vzelo vse s tene  v celem obsegu, potem  
gorje ubogim pro toplastom  v temni ječi! 
Sm rt in pogin bi bil njihov delež. A ni 
tako.

Pri vsem debljanju ostanejo v stanič- 
nih s tenah  še vedno različna okenca v ob ­
liki takozvanih  obkroženih pikenj (behofte 
Tiipfel), sitek in prefinih kanalov; posa ­

mezne stene, ki ločijo sosednje stanice, se 
včasih tudi popolnoma raztopijo, tako  da 
je občevanje med protoplasti  v vseh slu ­
čajih omogočeno, k ad a r  je potrebno. Ta 
n ap rav a  je važna za rastlino najpreje zato, 
da morejo njeni otroci (protoplasti) s topati 
v zvezo z v n a n j i m  s v e t o m .  M orda 
zmajuješ z rameni: Čemu neki t reba  zaor- 
tim puščavnikom  komunikacije s svetom ?

Toda, dragi moj, čarati  tudi pro top las t  
ne zna. Če hočeš, da izpolnijo svojo n a ­
logo, da razširijo svoje s tanovanje in d r ­
žavo in jo oskrbijo z vsem potrebnim ; če 
nočeš, da ti pred očmi poginejo lakote  in 
žeje in vsled pom anjkanja zraka:  potem jim 

m oraš dovolili, da se ozro po svetu  in n a ­
bavijo iz okolice kisleca (0), ogljenčeve 
kisline (CO.), vode (HlO) in drugih suro ­
vin, ki jih potrebujejo za svoj tovarniški 
obrat.

Še neki dobiček prinaša prosto o b če ­
vanje p ro toplas tov  med seboj; zgodi se, da 
kaže pro top las tu  i z s e l i t i  se iz rodne 
svoje zemlje v drugo stanico, kjer lahko še 
več koristi, nego doma; tako  izseljevanje

je mogoče le skozi odprta  vra ta .  Da ti bo 
to jasno, prosim, spomni se le načina, po 
k a te rem  tvorijo svoje trose, zvane jarmice, 
n itas te  alge (n. pr. navadna  spirogira), ako 
se jame poleti sušiti m laka, v ka te r i  p re ­
biva alga.

Največjega pom ena pa so zvezni k a ­
nali med stanicami za m e d s e b o j n o  

o b č e v a n j e  protoplastov,  ki bivajo v 
isti rastlini. T ako  občevanje moramo kot 
naravoslovci na vsak način suponirati. Če 

pomisliš, k ako  enotno je delovanje v družbi 
živečih protoplastov; če veš, da imajo so­
sednji protoplastje,  četudi vsi otroci ene in 
iste m atere ,  vendar  le tako  neskončno ra z ­
lična opravila; če vidiš, da vlada povsod 

čudovita  delitev dela, ki pa  ima skupni 
namen: potem  si pač  ne m oreš izbiti iz 
glave misli, da ima vsa enotno delujoča 
d ružba tudi enotno organizacijo /  da ima 
vsa ta  veličastna zadruga tudi svoje nače l ­
stvo in nadzorstvo. Posam ezni udje ceha 

morajo ostati  v stiku med seboj, da se m o­
rejo sporazumeti,  dana m ora biti možnost, 
da se prevajajo dojmi (Reize) od stanice do 

stanice, pa tudi od dežele do dežele, to je 
od korenine v deblo in listje in cvetje. Iz­
vrstni drobnogledi so pokazali,  da vodijo 
skozi fine luknjice staničnih m em bran  pro- 
toplasm atične nitke, ki vežejo sosednje 
p ro top las te  in posredujejo dojme nalik b r ­
zojavnim in telefonskim žicam, ki jih nape- 
ljavamo tudi skozi zidove. Če ti je drago, 
utegneš primerjati  t e p r a s n o v s k e n i t -  
k e tudi ž i v č n i m  v l a k n o m ,  ki p re ­

vajajo pobudo za delovanje od enega sta- 
ničnega telesa (protoplasta) do drugega, 
od državljana do državljana. Domišljija 
nas vodi še naprej in nam pokaže s t a - 
n i č n o  j e d r o  (nucleus), ki biva v p ro ­
toplastu ko t o s r e d n j i  o r g a n  stanice; 

d irek to r  Nucleus ne u ravnava  le delovanja 
P ro top las ta  v njegovi ječi, am pak je v 
zvezi tudi z vsemi sosednjimi jedri po p re ­
mnogih vlakencih in nitkah, ki se stekajo 
vanj. Pa to ni le gola fantazija, am pak se

' Primerjaj: A .  Kerner  v. Marilaun,  P flanzen-  

l e b e n  I. Bd.



opira na dejstvo, da nastanejo  niti, ki v e ­
žejo sosednje protoplastje ,  iz jedrove snovi 
same. K ad ar  se nam reč  nam erav a  proto- 
p las t  k ak e  s tanice deliti, se vrši sledeči 
prizor: Nucleus se vstopi na sredo svoje 
p lasm atične palače; na obličju se mu pri ­
kažejo čudne poteze  in proge, ki mu dajo 
podobo, k ak o r  bi bil klopčič, sestavljen iz

v prsih v podobi jedra in mirno p reb iva ta  

naprej  ko t  soseda vsak pod svojo streho. 
Dokazali so, da se pri tej delitvi m asa sta- 
ničnega jedra vsled vmesne s tene ne loči 
popolnoma, am pak  da ostanejo v celulozni 
s teni prem ajčkene  porice (luknjice), skozi 

k a te re  vodijo neznano nežne nitke, ki v e ­
žejo oba sosednja P ro toplasta .

A k o  se spomniš, mladi či- 
tatelj ,  d a  je v sa k a  ras tl ina  p r ­
vo tno  en a  sam a čudovito  m ajč ­
k e n a  grudica  prasnovi,  — saj 
veš ,  da  najbolj orjaški hras t ,  
k a k o r  tudi najneznatnejš i  m ahec 
n as tan e  iz p ro top lazm e ene 
jajčne s tan ice  ali iz enega  s a ­
mega t rosa  — in ako  pomisliš, 
da  je ta  p rv a  s tan ica  ra s la  in 
se razdeli la  najpre je  v dve Sta­
niči, n a to  v štiri , osem, š e s t ­

najs t  in po lagom a v tisoče, sto- 
tisoče in milijone stanic,  kojih 
p lasm at ična  te lesa  ali p ro to -  
p lasti  pa  ostanejo  vsi v zvezi 
m ed seboj po gori omenjenih 
p lasm atičn ih  n i tkah ,  po tem  p r i ­
deš nujno do sk lepa,  da  je vsa 

p r a s n o v s k a  m a s a . k i ž i v i  
v m i l i j o n i h  s t a n i c ,  k i  t v o ­

r i j o  v m o g o č n i  z a d r u g i  
k r e p k o  d r e v o ,  v e n d a r  l e  
e n a  s a m a  s a m c a t a  m a s a  
p r o t o p l a z m e ,  k i  j e  p o s i - 
t a s t o  p r e d r t i h  s t e n a h  l e  
r a z d e l j e n a  v p r e d a l e . V s a k  
član  te  zadruge  p reb iv a  v p o ­
sebnem  oddelku, v svoji stanici, 
p r izn av a  s tan ično  jed ro  za  svoj 
cen tra ln i  organ, o s tane  p a  po 
n ek a k ih  živčnih n i tkah  ali če 

hočeš, te lefonskih  žicah s sodrugi v zvezi, 
da  se m ore tudi spo razum eti  ž njimi.

Upam, da ti je tvarna  podlaga za tako 
medsebojno občevanje iz doslej p o v ed a ­
nega precej jasna. Toda n a č i n  tega o b ­
čevanja, to je, kako  stanična jedra de lu ­
jejo ne le v ožjem dom ačem  krogu, am pak 

tudi v drugih slanicah cele domovine (rast ­
line); kako  se delo tako  sm otrno deli med

O D H O D  N A  V O J S K O .

gosto nagnečenih paličic, nitk in vrvic. Te 
nitke se uležejo sčasoma tako  ko t  meridi- 
jani na globusu; tam pa, kjer leži na zemelj­
ski krogli ekvator,  se nenadom a razpoči 
jedro; v reglini nas tane  m edstena  iz c e ­
luloze in iz p rvotne stenice sta  nastali  dve. 
P a  tudi prejšnji oče Pro toplast ,  čigar srce 
tvori jedro, se je premladil v dva sinova — 
Protop las ta ;  s lehernem u bije posebno srce



posam ezne p ro toplas te ;  kako  opravlja en 
in isti p ro top las t  v različnih časih tako  raz ­
lično, vedno smotrno delo; izraba vnanjih 
ugodnosti, odstranjevanje škodljivih vpli­
vov, izogibanje nepremagljivih zaprek,  č a ­
sovna točnost pri vseh delih, pri enakih 
vnanjih razm erah  vedno z največjo n a ta n č ­

nostjo se ponavljajoča periodičnost  (ob 
drugem času n. pr. ra s te  marelica, lipa, 
hrast,  lapuh, vrtn ica ,  podlesek, 

a  v sak a  ra s t l ina  se drži leto  
za  le tom n a tan čn o  per iode  ali 
dobe  svojega cvetja) vse to  r a z ­
ložiti je pa  naravos lovcu  n e ­
znansko  težko .

In v e n d a r  je rav n o  v p ra ­
šanje po m edsebojnem  sp o ra ­
zumu posam eznih  rastl inskih  
delov  in delcev ,  to e n o t n o ,  
s k u p n o  p o s t o p a n j e  v s v r h o  
s m o t r n e g a  r a z v o j a  c e l o t e ,  
t a k o  zanimivo in važno, da  se 
mu č lovek  ne m ore izo g n i t i ; 
sev ed a  se bo gibal naravoslovec  
pr i  tem pojasnjevanju  bolj ali 
manj n a  p a r k e tu  hipotez, kajti  

v i ta lna  (življenjska) sila, ki giblje 
vse živo kolesje  v rastlini, je 
že p re d m e t  n a rav n i  filozofiji, ne 
naravoslovju .

K ot gotovu  lahko sm atram o, 
da  tvori  temelj sporazum evanju  
m ed pro toplas t i ,  k a k o r  tudi p r e ­
hranjevanju , ras ti  in členkovanju  
ra s t l in skem u , ki so posled ica  • 
om enjenega spo razum a gibanje 
najmanjših delcev  v protoplazmi, 
a tomov, p r iv lačnost  in odbijanje, 
nihanje in prem ikan je  a tom ov  in 

iz njih obstoječih molekulov, vsa ta giba­

nja pa da so rezulta t  s i l ,  p redvsem  te ž ­
nosti, svetlobe in toplote. Toda skušnja 
uči, da p rovz roča ta  težnost in svetloba, če ­
tudi učinkujeta pod enakimi pogoji na živo 
protoplazmo, v tej vendarle  različne učin­
ke; tako  se godi n. pr. pri ko renskem  vra tu  
rastlin. R as t  se vrši tukaj v dveh d iam e­
tra lno  nasprotnih  smereh in dočim hrepeni 
deblo navzgor proti solncu, se pogreza k o ­

renina v zemljo proti črnemu Hadu. Iz sa ­

mega zakona gravitacije, ki obvladuje vso 
(tudi organsko) snov, teženja korenine po 
središču zemlje ne m oreš razložiti, k e r  se 
vendar  deblo, ki se vobče tudi klanja 
tem u zakonu, do neke meje ustavlja m e­
haničnemu vplivu gravitacije. Tukaj se že 

kažejo prvi sledovi neke višje s v o b o d e ,  
po ka te r i  dviga človek svoje roke kvišku

in hiti orel kljub teži svojega telesa n a ­
sproti z latemu solncu, dočim sledi an o r ­
ganska tvar ali tudi m r t v o  organsko telo 
vedno in povsod le težnosti  brez naj­
manjše reakcije proti  njej. ' Iz tega izpre- 
vidiš, da delujejo s i l e  pač, toda tudi 
s a m o  i z p o d b u j a j o č e ,  ne pa s silo 
in nujo. Malo in dosti pa niso samo vnanje,

1 Lorinser,  D as  Bu ch  der  Natur,  IV.

V I T E Š K A  O P R A V A .



naravne  sile oni činitelji, ki določujejo 
obliko. Značilno za delovanje težnosti  in 
svetlobe je tudi to, da se pokažejo oči- 
vidna gibanja m nogokra t  na takih  delih 
rastline, ki so prim erom a daleč proč  od 
onega dela, ki je bil neposredno  prizadet.  
Tega si ne moremo tolmačiti drugače, k a ­
k or  da se prevaja  dojem, ki je bil povod 
gibanju skozi p ro toplazm atične nitke  od 

a tom a do atoma, od jedra do jedra. Naj­
večja naravna  zastav ica  pa  je, da se vrši 
to a t o m i s t i č n o  in m o l e k u l a r n o  
g i b a n j e  v i s t i  r a s t l i n i  v s e l e j  
p r i l a g o d e n o  d a n i m  p o t r e b a m ,  

tako  da p revzam e in izvrši izmed sosed­
njih pro top las tov  rastl inske zadruge vsak 
ravno ono opravilo, ki celokupnosti  naj­
več koristi  in da napravlja  celotni efekt 
dela vtis enotnega vodstva, vtis smotrnega 

delovanja po na tančnem  načrtu .
T a  sm otrnost nas vodi z nujnostjo do 

d u h a ,  ki misli, računa,  kombinira,  izklju­
čuje pa vsako možnost samo golega s l u ­
č a j a .  A ko  priznaš sm otrnost —  in kje 

najdeš odkritosrčnega naravoslovca, ki bi 
resno tajil sm otrnost  v no tran jem  ustroju 
rastline! —  potem  m oraš nehote  priznati 
tudi duhovni temeljni vzrok njegov in le 

najhujša nedoslednost in s lepota  se more 
tem u upirati.  Če iščeš tega duha v materiji 
(snovi) sami in ga ž njo istovetiš, k ak o r  

delajo materialisti ,  je ravno tako  logično, 
k a k o r  če iščeš urarja  v uri sami. Kdor tako  
ravna, taji ev identna (očividna) dejstva 
brez vsakega pam etnega  vzroka. Človek, 
ki tako  ravna, je znanstven  m onstrum 
(spaček), in se prostovoljno upira očitni 
resnici. Kdor ne priznava ne tvarnega  p r in ­
cipa, ki deluje v materiji, nad tistim se 
maščuje logika s tem, da ga tira v najhujše 
p raznovers tvo ,  ki si ga moreš misliti: v e ­
rovati  mora, da ustvarja nezavedna m a te ­
rialna sila bitja, iz ka te r ih  jasno odseva 
sm otern  načrt!

Toda, Bože mili, kam so nas zaveli 
neznatni p ro toplasti  s svojo čudovito sm o­
trno dejavnostjo? Da, prišli smo do raz ­
potja, k je r  se ločijo duhovi 19. in 20. s to ­
letja !

T oda ne deluje samo vsak meščan 
(protoplast) sam zase sm otrno v b lagor do ­
movine, tem uč smotrno delujejo tudi p o sa ­
mezne dežele in državice. Smotrno vsesa ­
vajo koren ine in koreninice vodo in v vodi 
raztopljene snovi; deblo prevaja  raz to p ­
ljeno hrano  naprej v veje in liste; listje 
oskrbuje dihanje za celo rastlino ko t  plju­
ča v tvojih prsih, izdeluje pa tudi p revažne 
ogljenčeve h id ra te  (škrobovine) iz z raka  
in vode; cvetni deli skrbijo za bodoči za ­
rod i td .........

Toda ni ga pravila brez izjeme. H ra ­
s tova koren ina svoje dni baje ni bila zado ­
voljna s svojo usodo, k ak o r  pripoveduje 
dr. D ennert  v svojih naravnih  id i la h .1 Si­
cer korenina sam a ni nikoli živela kje d ru ­
gje, k ak o r  v gozdni črnici; toda nekega 
dne je pris luškovala pogovoru med miško 
in krtom, ki s ta  se bila s rečala  v tunelu 
blizu nje. Ujela je nekaj besedic o krasoti  
solnca, o ljubkem petju drobnih ptičic in 
mili mesečini na polnočnem nebu in četudi 
ni vsega umela, je prišla vendar  do sklepa, 
da m ora  biti p rava  slast, živeti v takšni 
krasoti;  toda te blažene sreče ni mogla 
doseči,  naj si je še tako  p r izadevala  in rila 
po vlažni zemlji te r  nabira la  vodo. T ako  

enolično je po teka lo  njeno življenje dan 
na dan; le tu pa  tam se ji je zdelo, da sliši 
n ekako  stokanje in zdihovanie. Ob takih 
prilikah so se ji napele  vse žile, m orala  se 
je trdno oprijeti zemlje z vsemi svojimi 
brezštevilnimi ročicami, kajti trgalo jo je 
po udih kot  bi imela hud protin. Seveda ni 
mogla umeti tega trganja v nerednih  p re ­
sledkih; nehote  se je upirala  napadom  od 
zgoraj. Že opetovano pa ji je bila šinila v 
glavo uporna misel: Čemu bi se trudila, 
saj lahko zložneje živim; toda morebiti  me 
vabijo kvišku, v življenje sreče in razkošja!

Nekega dne prileze po temnih hodni­
kih vodna kapljica do naše korenine. Po 
svoji ho ten to tsk i  navadi jo je hotela gospa 

Radix  della Ouercia (plemiško ime naše 
korenine) takoj ujeti in posrkati,  a za t re ­
nu tek  si je vendar  premislila; kajti mala

1 Glej: N a tu r - ld y l lc n ,  E. D en n ert ,  str. 63 i sl.



devojčica A q u a  (voda) je pela čudovito 
pesmico, ki je zvenela k ak o r  odlomek Iz 
opere  »Helios« (solnce). Srčno radovedna  
pravi pl. R ad ix  drobnem u de te tu  orjaka 
Oceana: »Kaj ne, ti prihajaš iz gorenjega 
sveta,  kjer je doma F o rtu n a  (sreča)? Oh, 
povej mi kaj o njem! Kapljica pa  je odgo­

vorila:
»V oblakih, ki jadrajo d o  sinjem nebu, 

mi je tek la  zibelka; ko t sveža Rosa sem 
priplula doli na zemljo. K ako m ehka je 
bila tista nočka, k ako  prijazno se je sm eh­
ljala Luna, k ak o  mirno je sanjarila Silva 
(gozd). Spustila  sem se na list mogočnega 
dolgopecljatega gradna (Stieleiche), si od ­
počila in poslušala rahlo šepetanje in šuš­
t e l e ,  ča robnoskrivnostn i spev bežne Noči. 
Po tem  pa  je prisvetlikal od vzhoda prijazni 
Dan, zdramil nas zaspance z žužljanjem 
svoje flavte in ko je poljubil kraljevi soln- 
čni ženin nevesto  si Zemljo, tedaj mi ni 
bilo več ob s tan k a  na zelenem listu, spol­
zela sem na njegov rob in zdrčala  med k i ­

peči mah pod njim, odtod pa sem odpoto ­

vala v zemeljske temine.«
»Kako srečne dni si videla!« je k l ik ­

nila bolestno korenina, »glej, jaz pa  tu doli 
žalosti ginem. P ripovedovala  si o solnčnem 
svitu, o sami sreči, oh, vsega tega jaz ne 
poznam, peham  se za nič in spet za nič ln 
živeti moram borno življenje tep tane  suž­
nje vse žive dni.«

»Kako ven d a r  govoriš, saj ne poznaš 
še vsega življenja tam gori; o tam je tudi 
dovelj nadlog in skrbi. Tudi jaz. sem bita 
svoje dni ošabna m alkon ten tka  (nezado- 

voljnica), visoko sem dvigala svojo glavo 
in splavala ko t nežen hlap v ozračje. Pa 
o ojoj! K ako vroče in soparno je bilo tam, 

komaj sem dihala in lajna moč nas je se- 
gnala milijone sestra  skupaj v temne, črne 
oblake. K ako smo trepe ta le ,  skoro bi bile 
skoprnele ,  pa ti švigne med nas ognjena 
kača  (strela), za njo druga in tretja, druga 
besneje rjoveč od druge (grom) in v divjem 
s trahu  smo ubežale pred  temi Erinijami 
(boginje m aščevalke) in tleskajoč popadale  
na zemljo. In kako  puščobno in divje je 
bilo po svetu! Kako je razcapudra la  vihra

ubogo drevje, da se je s tokajoč priklanjalo 
in globoko zdihovalo, Da, videla sem, 
kako  se je nekoč ravno tako  ponosno d re ­
vo kot je tvoje, na hip zvrnilo na  tla, za ­

deto do smrti.«
»Moje drevo, —  kaj pa  je to?« je v p ra ­

šala vsa začudena  korenina.
»Še tega ne veš? Saj vendar  držiš in 

rediš že dese tle tja  mogočno hrastovo 
drevo, ki moli orjaške svoje veje ko t s to ­
tine rok  kvišku, ki ima na tisoče zelenega 
listja in na enem izmed teh listov sem v 
blaženi p redpre tek li  noči počivala in sa ­

njarila.«
»Aha!« je m rm ra la  p lem enita  della 

Quercia, »drevesu se godi dobro, meni pa 
slabo; ono živi v deželi luči in sreče, jaz 
pa se mučim tu doli v temi. Kaj pa imam 
od tega?  —  Ne, tega m ora  biti konec, tudi 
jaz hočem drugače, bolje živeti!«

»Vedno ista, p ra s ta ra  zgodba!« je tu ­

robno zažuborela  vsevedna h če rka  A tlan- 

tova.
»Kakšno zgodbo misliš, ki jo baje 

ravno obnavlja moja obžalovanja vredna 

osebnost?« povprašuje nejevoljno, a še 
bolj radovedno čm erna korenina.

»Ej, povest  mislim, ki jo je povedal že 
1. 494. pr. Kr. s tarodavni h ras t  Menenij 
Agrippa kot rimski tr ibun upornem u ljud­
stvu rimskih plebejcev, ki tudi niso bili za ­
dovoljni s svojo usodo, ki niso hoteli d e ­
lati in služiti, am pak  se jim je zahotelo 
vlade in solnčnega uživanja. K akor one 
rimske korenine niso pomislile, da ne mo- 
rejo obstati  same zase, brez debla (vlade], 
lako se tudi ti še nisi zavedla, da sicer 
drevo res potrebuje tebe, a da si tudi ti 
brez debla in vej obsojena na smrt. K ar  je 
veljalo za sinove s ta re  rimske Kampanije 
(dežela okrog Rima), to velja tudi za m o­
derne o troke  lepe Flore (rastlinstva).«

»Oh, pripoveduj vendar! K ako h re p e ­
nim izvedeti, k ako  se je godilo tudi drugim 
bitjem v podobnih razm erah, ko t so moje. 
M orda mi nauk tudi koristi?« je priganjala 

korenina.
»Naj ti bol« odvrne kapljica. »Toda 

prosim nekoliko potrpežljivosti,  k e r  vsega



hkra ti  ven d a r  ne morem povedati;  se ­
veda mi m oraš  popolnom a zaupati  in v e r ­
jeti v zgodbo o udih človeškega telesa, k a ­
kor  jo je zapisal sloviti danski učitelj in 
pisatelj Ewald, 1 opozoril pa  nanjo prvi 
modri rimski sena to r  Agrippa. M ladega 
človeka, d ečka  m enda poznaš?«

»O, veliko sem jih že slišala, ko so vri­
skali nad  menoj, nabirajoč črnih jagod in 
ustvarjajoč si b rk e  pod nosom z njihovim 
barvilom,« je za tr jev a la  k o ren ina .

Z A D N J I  P O Z D R A V .

»Glej, takega  pobiča je poslala mati 
po žemlje, češ, da se mudi, in da m ora biti 
v pol uri zadnji čas nazaj. P a  d ečak  je bil 

šel sinoči nekaj pozno v postelj in njegove 
oči so bile ob osmi uri zjutraj še dremotne,  
posebno k e r  je bil t ruden od dirjanja po 
gozdu prejšnjega dne.

Za grmom sreča  deček  vijolico, po ­
k lekne k njej in jo utrga, a bilo je še mnogo

1 K. Evvald, D er  Zwe if i iBler u. a n d erc  G e -  
sc h ic h te n .

drugih cvetlic v bližini. Nad glavo je frčal 
mimo kačji pastir,  bilo je tako  dražestno  
toplo jutro in —  ne vem, kako  se je zgo­
dilo — fantek je ležal na h rb tu  in strmel 

v oblake.«
»Da bi mogla storiti  to tudi jaz, kako  

bi se čutila srečno!« je šepnila p lem enita  
della Ouercia.

»Le potrpi, sodbo si Drihrani za p o ­
zneje in svoje želje!« jo je m ir i la  mala 
G u t ta  (kapljica).

»Dečko je zaspal.  Ob njem 
je s ta la  ko ša r ica  za žemlje. 
Solnce je sijalo, u ra  v zvoniku 
je b ila d ev e t ,  m ati  pa so se 
jezili dom a že dobre  če t r t  u re  
n ad  nep r id ip ravom , ki n o b e ­
nega  naroč ila  ne izvrši o p r a ­

vem  času.
T o d a  to še ni bilo najhuje. 

Le p o s lu ša j ! Ko pobič spi b re z ­
sk rb n o  spanje p rav ičnega ,  (?) 
se mu usede  m uha n a  n o s : ta  
se je s icer  namrdnil ,  a m uha 
je le obsede la .  Sedaj pa  pozor, 
začelo  se je jako tajnostno  

šepe tan je .
»Sam Bog si ga vedi,« je 

skomizal n o s ,  »zakaj nek i  le ­
žimo na  tem  grdem  in s itnem 
k ra ju  ?«

»Če pad e m o  me skupaj,« 
so zam ežiknile  t r e p a l n i c e ,  

»potem  m ora  spati  vse telo.«
P ri  teh  b esed ah  je zavela  

po celi dečkov i somatologiji 
(nauk o č loveškem  telesu, tu ­
kaj te lo  samo) čudna  veselost .

Smejala so se dečkova bedra ,  hehe ­
tale se njegove roke, veselo so se režale  
bele vrste  zob, sopihal je nos, srce je p o ­
skakova lo  pod kostanjevimi pljučnimi lo ­
putami, široko so se hahljala ušesa, s k ra t ­
ka: ni ga bilo niti najmanjšega v lakenca 
na celem pobiču, ki ne bi hotelo počiti 

sm eha zavoljo šopirnosti trepalnic.
»O vsi sveti!« so klicale noge malce 

se pomirivši.  »Da le m ore biti kdo tako  
strašno  domišljav! Kdo ima tako  hudo



kurjo slepoto in ne vidi, da m e nosimo 
celo telo.«

»Zares, t repa ln ice  so se osmešile,« je 
rekel ž e l o d e c ,  ki je govoril bolj počasi 
in silno dostojanstveno. »Toda, ve, ljube 
nožiče, tudi n im ate kaj p rida več soli v 
glavi, če mislite, da samo ve v ladate  mlado 
človeče. Kaj pa sodite o meni? Kaj pa p re ­
m o re te  brez mene?«

nam reč ne zraste.  T oda  le počakajte! Le 
poglejte gospoda bančnega ravnatelja,  ko 
stopa po cesti! Ali ga ne spoštuje celo 
mesto in ali nima tudi najobširnejše shram ­
be za želodec m ed vsemi meščani. Zago­

tavljam Vam, da bi se gospod ne bil ni­
k d a r  povzpel tako  visoko, da ni imel tako 
izvrstnega želodca.«

»Na nas si pa  popolnoma pozabil,« so

O B L E G A N J E  T R D N J A V E .

»Mnogo hitreje bi tekale,« so jadrno 

odgovorile noge. »Kolikrat smo se že togo- 
tile, da  m o ram o  vlačiti  to že lodčno klado.«

»Kakor kdo zna, tako  pa raglja,« je 
rekel želodec. »Toda vedite, od mene 

imate vso moč. Iz mene prihaja hrana,  in 
h rana  je sila. Če jaz odpovem, kmalu za ­

s tane vsa te lesna mašinerija.«
»Oh, oh, koliko si domišlja ta  paglav- 

ček!« so zbadale  noge.
»Vem, da sem majhen,« se je izgovar­

jal želodec, »in bom še dolgo časa, dokler

se rahlo pritožili z o b j e .  »Saj če mi hrane 
pošteno ne prežvečimo, ne moreš veliko 

početi z njo.«
»Kdo pa vidi, kje južina stoji?« se 

oglasijo sedaj vprašujoče o č i .
»In kdo sliši, k a d a r  nas mati h kosilu 

kličejo?« pripomnijo, ne brez poudarka,  

u š e s a ,
»Kdo prijema hrano  in jo nosi v usta?« 

kličeta  r o k i .
»In kdo vas nosi vse skupaj k mizi in 

posadi k njej?« sta barali  zabavljivo nogi.



V dečkovem  organizmu je nasta l  velik 

vrišč, prišlo je do burnih demonstracij  
vseh proti vsem; a dečkova  zdrava narava  
je p rem agala  nevihto  in spala naprej.

Ko se je polegel glavni vihar, se 

oglasi srce:
»Kaj kvasite  o rečeh, ki jih ne raz ­

umete. Vsak o trok  m ora vedeti,  da gre 
meni k rona  med organi. Če neham  biti j a z, 
je takoj vsega konec. So ljudje in svetovna 
vojska bo ustvarila  neš te to  tak ih  revežev, 
ki nimajo oči, ali nimajo nog, so nesrečneži 
brez rok, s iromački brez ušes, b rez  zob. 
Koliko je ljudi, posebno med bogatimi, k a ­
terih želodec ni v reden  p iškavega lešnika, 
a povejte mi, kje naj iščem človeka, ki bi 
ne imel one mišičnate vreče, ki je razdelje ­
na v p re k a ta  in pridvora , ki bije in rogo­
vili pod grodnico noč in dan  kot  norec 
(Dampfhammer) in ki čuje na ime — 

srce  ?«

»He, he!« sta  se zarežali  nogi. »Ti si 
pač  še vedno tako  polno plemenitih  čuv- 
stev in podobnih  reči.«

»Nikakor ne,« odvrne srce; »jaz sem 
čisto enostaven,  a živ stroj, sesa lna  in tla- 
čilna sesa lka  obenem; pa  tudi dečko, v k a ­
terem prebivamo, je silno um etelna  mašina, 
ki obstoji iz cele vojske kolesec, vzvodov 
in drugih čudovitih priprav. K er  kolesje 
nep res tano  brni in se navore  gibljejo, se 

posam ezni deli obrabijo tu in tam; treba 
jih je popraviti  in to oskrbim jaz.«

»Seveda —  bahač!« je pozabavljal že ­
lodec.

»I pusti je vendar,  da pove do konca!« 
so zah tevale  oči, ki so se bile ogledale po 
svetu  in vedele, kaj d a  je takt.

»Res je sicer,« nadaljuje srce, »kar 
ste povedali,  cenjeni tovariši, prej o sebi. 
Vaše zasluge za dečkovo telo so neo p o ­
rečne. Toda, povej mi, ljubi želodec, kaj bi 
pom agala  vsa hrana, ki si jo v svoji znani 
sp re tnos t i  dodobra  prebavil,  če bi pa  ob ­
ležala v teb i?  Čisto nič! H rana  m ora v 
telo, k vsakem u posam eznem u kolescu, ki 
brenči in se obrablja. In to je ravno m o j e  
delo.«

Nasta la  je tišina. P a  se oglasi bedro:

»Pokaži mi vendar  svoja hodila! Imeti 
moraš izvrstne podplate ,  da moreš dirjati 

krog in krog.«
»Nog mi ni treba,« k ra tk o  odvrne 

srce. »Moja k r i popolnoma zadostuje. 
K a d ar  želodec in tenko  črevo p rede la ta  
hrano, jo vs rka  kri  s pomočjo nežnih ustec, 
ki so črevesne resice in srkalice. Po tem  
pa dirja o tovorjena kri po celem dečku od 
tem ena  do k onca  prstov. Da pot ni pre- 
težavna, sem napravilo  nebroj prenežnih  
in nekaj obširnejših kanalov, ki segajo celo 

v konico našega zardelega tovariša nosa. 
J a z  samo črpam  in pum pam  kri b rez  pre- 

s tanka  v žile in zopet nazaj, sunek za sun­
kom —  do 70 k ra t  na minuto. Kamorkoli 
pride kri, odda po nekoliko h rane  in dečko 
raste ,  da  je veselje. —  Kaj p rav ite  k 

temu?«
Za t ren u te k  vse molči, po tem  pa je 

nastal  k rik  in vrišč še hujši od poprejš ­
njega. Vsak organ je hotel biti najimenit­
nejši in bogve kaj bi se bilo zgodilo, da se 
ni pojavil nenadom a miren glas, češ: »Mo­
rebiti  smem tudi jaz spregovoriti  besc- 

dico?«
Bili so m o ž g a n i .  Resno-mirni glas 

je imponiral, vse je obmolknilo.
»Vse to, k a r  ste pripovedovali,  dragi 

kolege, je pač lepo in dobro in moja m a ­
lenkost se vam klanja z največjim spošto ­

vanjem.«
Veselo so si pomežiknili tekmeci,  

češ: »To ti je omikan mož, ki ga je lahko  
umeti. Le naprej!«

»Najpreje m oram  poudariti ,  da podpi­
šem vse, k a r  je trdil izvrstni naš tovariš 
srce —  izvzemši edino njegovo trditev, da 
je nam reč najimenitnejši del dečkov.«

»Čujte, čujte! Izvrstno!« je krulil želo­
dec. In vsi drugi organi so zatulili, da se 
strinjajo z možgani, le srce seveda ne; bilo 
je, reklo  pa nič.

»Najimenitnejši organ smo nam reč  
Mi, k a r  vam tudi koj dokažemo.«

—  Čudenje in zategnjeni A a— a! na 
desni in levi. —

»Kakor ima srce svoje žile, tako go­
spodarim o Mi nad svojimi ž i v c i ;  seveda



so ti brez prim ere  finejši od žil. Živci so 
brzojavne žice, razum ete?  Centra lna  po ­
staja pa —  Smo Mi. Končne štacije pa  so 
raz tresene  po celem pobiču kot tipalne, 
okusne, vonjalne, slušne in vidne živčne 

občutnice. Nič se ne zgodi —  izvzemši 
m orda nepomenljive odsevne gibe — da bi 

Mi ne vedeli za to.«
»Sveta nebesa! —  Toliko domišljav 

p a  še ni bil nihče izmed naše družbe!« so 
se p renašale  noge.

»Če Mi določimo, da naj dečko gre, 
brzojavimo to nogam in vse gre naprej,« 
nadaljujejo stoično možgani. »Če smo u t ru ­
jeni —  hola! si odpočijemo ali zaspimo vsi 
skupaj. T reba  Nam je samo migniti.«

»Ali naj še naprej poslušamo to blazno 
bahavost?«  vprašajo ušesa.

»Počakajte  za trenu tek ,  da vidimo, 
kako  daleč bodo gnali vso reč!« menijo 

oči.
Možgani pa  mirno nadaljujejo:
»Če Vam povemo par zgledov, vam 

pos tane  resnica bliskoma jasna. Včeraj —  
morda se bedro  še spominja? —  je vzel 
H udom ušnikov Mihec buciko in zbodel 

žnjo v stegno našega dečka, čisto gori, 
kjer je najdebelejše. Isti moment že do ­
bimo telegram; ker  n ikdar ne izgubimo za ­
vednosti,  odpošljemo na mestu brzojavko 
ustom, ki so se oglasile »Av!« Druga d e ­
peša  je šla obenem  na oči, češ, da naj 
neulegoma pogledajo, kdo da je neprid i ­
prav. Ubogale so in naznanile, da je Mihec, 
ki še ni tako  velik, da bi se ga ne dalo 
pošteno  premikastiti.«

»Res je,« pritrdijo oči.
»Kolikrat sva ga že naklestili!« se po ­

n aša ta  roki.
»Takoj smo ukrenili vse po trebno  za 

Mihčeve bunke,« nadaljujejo možgani. 

»Ukazali Smo nogam, da pohitijo za m alo ­
pridnežem, levi roki, da ga pograbi za 
vrat,  desni, da mu prisoli bobnečo zauš­
nico, ustom, da ga ozmerjajo z ne ravno iz­

branimi rekli, ki so Nam ravno prišla na 
um.«

»Smem li nekaj pripomniti?« se vmeša 
želodec.

»Potrpi! Štorija še ni pri kraju. Ko je 
predstavljal zreli Mihec svojo pasijonsko 
igro, smo ukazali očem, naj skrbno čujejo, 
če kdo prihaja. Znano Nam je namreč, da 
ima Mihec rodnega b ra ta ,  ki je mnogo 
močnejši od našega fantiča.«

»Žal, da je tako;« se zdrzneta  nogi. 
»Kolikrat sva morali že bežati pred  njim.«

»Pa mu nista mogli uiti!« se m elanho­
lično oglasi s e d a l o .  »To sem dobro ču ­
ti’o!«

»Kolikrat naju je že mrcvaril med 
prsti!« zagotavljata u h l j a  in rdečica ju 
oblije pri s ram otnem  spominu.

»Kmalu smo tudi zazrle tega Goli- 
jata,« se oglasijo oči,

»Res je,« potrdijo možgani. »In komaj 
dobimo brzojavko o tem, zapovemo že ro ­
kam, naj opustijo bunkanje, nogam, naj 
zbeže, k a r  najhitreje mogoče. In k ako  smo 
šli! K akor bi nam bili Rusi za petami. 
Očem pa smo veleli porabiti  nalik lisjaku 
vsak grm in mejo in porabit i  le stranpotice . 

Na begu mimo Dragarjeve hiše pa pride 
nenadom a od postaje, ki jo imamo na vo ­
njalni sluznici v nosni duplini, važno p o ro ­

čilo, da peko  hišna mati jabolčne štruklje. 
Ob tej veseli novici velimo koj ušesom, da 

posluhnejo, je li še slišati stopinje večjega 
brata ,  in očem, da pogledajo, če je še v 
vidni razdalji. Ko Smo se prepričali ,  da od 
te s trani ne p re ti  nevarnost,  ukažem o p re ­
cej bedrom, da nas poneso k vratom, roki, 
da vljudno potrka ,  hrbtu, da se pred  Dra- 
garjevo mamico lično ukloni in očem, da 
poškilijo proti deh tečem u  pecivu. — In 

res, dosegli smo lepo porcijo.«

»Kako nebeško  dober  je bil oni ja­
bolčnik,« zamleskne j e z i k .

»Pa je vendar obležal tako težko v 
ineni,« potoži želodec.

»Mi Smo končali,« pravijo možgani. 
»Ima kdo kaj ugovarjati?«

Vsi so molčali, p revladani od velikih 
resnic, ki so jih bili ravno kar  slišali in od 

kate r ih  niso mogli utajiti niti ene.
P a  že je jel renčati  želodec: >Naj bo 

tudi res, k a r  Ste nam pravili. T oda  po- 
vsodi pa le nimate komande. Vi domišljav-



ci! K ad ar  jaz prebavljam, Vas mari v p ra ­
šam za dovoljenje?«

»Tudi jaz Vas ne prosim dovoljenja 
za vsaki udarec,« mu pritrdi srce.

»To je popolnoma res,« odvrnejo mir­
no možgani. »Pomisliti m ora te  namreč, da 
imamo dost ik ra t  opraviti  na dese t strani 
obenem. Skrbe ti  m oram o tudi za to, da se 
naš  m alček  česa nauči. Zato vam sicer 
prepuščam o redoma, da vršite svoja o p ra ­

vila k a k o r  pač veste in znate, a niti za tre- 
no tek  ne izpustimo nobenega popolnoma 
iz oči. H očete  zopet dokaza?  Kdaj ste 
slišali, da bi bilo vilo našega dečka  po t r e ­
buhu in bi se ne bil krem žil?  Vidite! Mi 
takoj znamo, da v čm aru  poredneža  ni vse 
v redu, brzojavimo pljučam in ustom, da 
naj tulijo —  in že tulijo. Mati dečkova 
zvedo, da se je sinko najedel p reveč k lo ­
bas  —  ali naj še naprej pripovedujem?«

»Ni treba!« se odloči sedalo resnobno- 
Možgani so povedali svoje, tovariši pa 

so k lepeta li  naprej in postali  tako  glasni,, 
da se je fant prebudil.

Spoznal je nesrečni položaj, drl ko t 

vihra k peku, ko t  s tre la  domov. A  prišel 
je mnogo prepozno.

»Ho, ho!« povprašujejo nenadom a 
bežne noge. »Kaj pa je zope t?  Kdo pa  

razgraja tu gori tak o  silovito?«
»To sem p a  jaz, v aša  s laba  

v e s t ! «  se oglasi p re je  neznan  
glas.

»Kje pa  v e n d a r  t ičiš?« v p r a ­
šajo možgani.

P a  ni bilo več časa  n a  r a z ­
polago V diru  je šlo p ro t i  d o ­
mači hiši.

»Joj mene, zope t  bom m o ­
ra lo  izprazniti  kelih, ki ga je 

natoč il  naš  dečak ,  izprazniti  do 
dna,« je zdihniloše seda lo  otožno.

Imelo je p r a v . -------------
Solze je opaz ila  zgovorna  

kapljica  v očeh poslušne k o ­
reninice, ki je bila globoko za ­
top ljena  v premišljevanje zgodbe, 

ki jo je b ila slišala. K er  si je 
izkušena  O cean o v a  h č e rk a  po 
prav ic i  mislila, da  ne najde pri 
koren in i  z lepa  kdaj bolj rah le  
zemljice za rodov itno  seme, za to  
je p r is tav i la  še povest i  o n e ­
zadovoljnih udih č loveškega  t e ­

lesa lep nauk  :
»Ne žaluj tedaj, d raga  p r i ­

jatelj ica! Življenje ima s to te ro  
podob in se izprem inja b rez  
p renehan ja .  T a  živi visoko na  

tronu, oni globoko v jarku, ta  v svetlobi, 
drugi v temi, mnogi vladajo, še več jih 
služi; pa vsi delajo za en sm oter  v blagi 

harmoniji. Če nisi tako  srečna, da bi živela 
na luči, si pa zato tudi p rosta  vseh skrbi 
življenja. Vedi, da je k raso ta  sveta  mnogo­
k ra t  le z lata pena, ki sc leske ta  na solncu, 
zadaj pa je s tiska in bede čez glavo; tebi 

je usojeno mirno življenje premišljevanja, 
pusti pri miru velikaše tam gori! Mnogo

Ž A L O S T N E  V E S T I  O V O J S K I .  

(PR IZO R  Z A  Č A S A  K RIŽ ARSK IM  V O J S K . )



varnejša je tvoja samota; življenje onih pa 

je polno bojev in prepirov.
In mari ne veš, čem u si na svetu?  V 

službi si mogočnega hras ta ,  čigar deblo d r ­
žiš k re p k o  v zemlji ko t  sidro ladjo na ra z ­
burkanem  morju; k ad a r  divjajo viharji pod 
nebom, besnijo po gozdu in bi najraje dvi­
gnili zemljo iz njenih tečajev, tedaj držijo 
tvoji togi prst i  veličastni Quercus (hrast)' 
v zemlji ko t  s to tero  železnih verig. Ali nisi 
še n ik d a r  čuti la  t e g a ?

K a d a r  p a  so časi mirni, 
tedaj dovajaš d rev esu  redilnih 
sokov iz v lažne zemlje, da  si 
zvari  iz njih in iz plinov, ki jih 
s rk a  visoko gori v k ron i  n je ­
govo listje, sokov  za življenje, 
s ka te r im i  k re p č a  tudi tebe  za 
novo delo. T a k o  si pom aga ta  
vzajemno in sk u p n o  življenje 
u t r ip a  v vajinih žilah.

Glej, služiti je naloga tv o ­
jega življenja. Služba, to  je te ­
melj vsega življenja, ki redi in 

varu je  vse. Velika  in p lem enita  

je ta  na loga ,  ki ima naj višji, 
ča robn i  sijaj od sam ega  Sinu 
človekovega,  ki po lastnih b e ­
sedah  ni prišel n a  sve t  »mini- 
strari«  (da bi mu drugi služili), 
am p ak  »ministrare« (služit); kdo r  
živi zadovoljno z malim, najde 
v svoji službi s rečo  in veselje.

Ali me p a  tudi razum eš 
p o p o ln o m a?  Glej, veliko sem 
doživela  na sv e tu  jaz, n ezn a tn a  

kapljica, mnogo sem se trudila  
in delovala , gonila v neznosni 
vročini že leznice in parn ike ,  nosila pri na j ­
hujšem m razu  tež k e  plave, suka la  ob burji 
in v e t ru  neš te to  mlinov (na veter) in gonila 

jadrnice ko t  m orske  lastovice pob rezk o n čn i  
gladini. Toda užila sem v svoji službi tudi 

obilico sreče in izkušnja me uči, da sprem ­

lja neum orno delo tudi največji blagoslov. 
Oj, služi z veseljem tudi ti, živi še nadalje 
svoje samotno življenje, posveti se vso 
trudapolnem u delu! Za to si ustvarjena; 
sreča velikašev bi te le oslepila in ti vzela 

zadovoljnost srca!«
Dolg govor kapljice je bil sicer za 

ubogo koreninico deloma nerazumljivo m o­
drovanje, toda bistvo njegovo je razum ela 
in premišljevala sam a pri sebi. Pomirila

G O S P O D ,  U S M I L I  S E  N A S  !

se je, postala  zadovoljna in iskala odslej 
v svojem služabnem stanu sreče in miru, 

in glejte! čimbolj si je prizadevala  za to, 
toliko jasneje ji je bilo, da m ora ta  biti 
n;eno podzemeljsko življenje in njen p o ­
klic le najlepša pod božjim solncem.



333. To jim tedaj govori ,  Argejc i  pa vpijejo glasno;
grozno razlega  se  glas krog ladij kričeč ih  A hajcev ,  
hvalijo božjega vsi  Odiseja  za ta k o  b esed o .
N es to r  gerenijski pravi m ed  njimi nato, vozob orec :
»Strašno, tako  g o v o r i te  k ot  res  nedorast l i  otroci,
ki jim pač malo  je mar, kaj v .  vojski se  mora s t o r i t i .
Kaj pa z d o g o vo r om  našim zgodi se  in s v e t o  pr isego?
V ognju naj torej zgore  mož sve t i  in dobri  naklepi ,  
pitni darovi  prečist i  in dana desn ica  zaupno!
Prazno le mlatimo slamo, najti pa ni nam m ogoče ,  
tem u k a k o  odpom oči ,  č era v n o  sm o dolgo  že  tukaj.
Ti mi, A tre jev ič ,  sk lep  s tan o v i ten  ohrani, te  prosim,  
vodi A rg ejce  naprej k ot  v ed n o  u m etež ih  hudih!
Oni pa, ed en  al dva,  naj skopljejo  grob si, le pusti,  
oni, ki čejo  za se  —  zgodilo  se  itak  ne b o d e  —  
v A rgo  vrniti se  prej, še  pred en  spoznajo ,  če  laž je 
ali resnica  obljuba, ki dal jo je Z evs  šč i to n o sec .
Kajti trdim, da pr ikimal je sin v e lem o č n i  nam Kronov  
o n eg a  dne,  ko  stopi lo  je v  ladije, brzega teka,  
l judstvo A rgejcev ,  da smrt in pogibelj p o n e se  Trojancem,  
ker je zabliskal  na desno ,  u godno znamenje  kazaje .
N ihče  tedaj naj ne sili, da prej v do m ov in o  se  vrne,  
dok ler  še  ni m a ščev a l  Helenin ih  s to k o v  in vzdihov .
Kdor pa zaril se  je v misel , da mora d om o v  se  vrniti, 
prosto  mu, stopi na ladjo naj, z lepimi b o k i  in črno, 
prej da d o s e ž e  ga smrt in kruta usoda kot druge.
Torej premisl i to, knez, sam dobro in druge poslušaj!
Čuj me, zavreč i  nikar b ese d e ,  katero  ti rečem:  
ti po p lem enih  može ,  A ga m em n o n ,  razvrst i in rodu, 
rod da pom aga rod o v o m  in p lem e  p lem enom .
A k o  boš  storil tako  in slušajo  vsi  te  Ahajci,
p lahe boš  s tem bojazljivce spoznal  med v odnik i  in ljudstvom,
hrabre pa *tudi m ože ,  ker  v sak  se  boril bo posamič.
S tem boš pa hkrati  spoznal , č e  tudi po božji naredbi  
m esta  ne zrušiš, al vzrok  le  b oječnost  je mož in nevednost .«

369. Njemu od vrn e  nato  vladar A g a m em n o n  ter pravi:
»Zopet resn ično  zmaguješ , starček ,  v p osve tu  Ahajce .
0  da bi, o č e  ti Zevs,  A te n a  in Fojbos  A polon ,  
takih imel s v e t o v a lc e v  d e se t  med sinovi  A hajcev!
Hitro nagnilo p otem  se  Priama kneza  bi mesto;  
naše  bi nam reč ro k e  ga v z e l e  in rušile hkrati.
Kronov pa sin mi dodeli l,  Z evs  šč i to n o sec ,  je boli, 
k er  me z a p le ta  v prepir, ki nima ne k onca  ne kraja.
Jaz  in junak Ahilej  sva  borila se  prej za d ek le ta  
s s i lno b e se d o  v obraz,  a jaz sem pričel se  srditi.
A k o  k p o sve tu  enkrat se  zedinimo zopet ,  p o tem  pa 
nič v e č  od loga  n e sr e č e  Trojancem ne bo, ne minute.
Zdaj pa k ob ed u  pojdite, da z m ete že in  bojnim začnem o.  
D obro  nabrusi v sak  kopje, dobro naj ščit si pripravi,  
d obro  pripravi kos i lo  v sa k  brzonogim  naj konjem,  
dobro og leda  si v o z  naj vsakdo ,  na vojno naj misli, 
ce l i da lahko se  dan zdaj merimo v boju sovražnem .
Kajti oddiha ne bo med bojem, ne en e  minute,  
a k o  ne pride le  noč  in hrabrih junakov ne loči.

HOMERJEVA ILIADA P R O F . FR. O M E R Z A .

(Dalje.)II. SPEV.
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M n o gem u  pač od potu krog prsi  m ok er  bo jermen  
ščita, ki krije moža, in roka od su l ice  trudna.
M n ogem u  pač potu konj m o k er  pri vo zu  bo lepem.
Če pa zapazim koga, da h o č e  oddaljen od b itke  
tam kje pri ladjah zavit ih  ostajati ,  v a ren  v prihodnje  
oni n ikakor  ne  bo, da psom bi ubežal  in pticam.«

394. To govor i  jim, Argejc i  pa vpijejo, k ot  če  va lovje  
divje pri bregu v i s o k e m  buči ob k ip eč i  pečini ,  
kadar razburka ga jug; n ikdar ne pust i je valovje,  
ki ga razl ični v e tro v i  od tukaj in tamkaj podijo.
Vstanejo ,  tečejo  naglo, po ladjah se  koj razpršijo, 
ogenj zažgo  po šatorih, zavžije jo  svoje kosi lo .
V ečn im  b o g o v om  daruje, ta tem u in drugemu oni, 
srčno proseč ,  da ub eža l  bi smrti in boja trpljenju.
K nez  m ed  junaki, v ladar  A g a m em n o n ,  pa vo la  zakolje  
v dar v e le m o č n e m u  Zevsu,  d eb elega ,  s tarega  p e t  let .  
S ta rč k e  p oklicat i  da, boljare  m e d  vsem i Ahajci,
Nestorja  najprej s e v e  in hrabrega  Idomeneja,  
dalje Ajanta  oba  z D iom edom , T id ejev im  sinom,  
še s te g a  pa Odiseja, ki meri v  razumu se  s Zevsom.
Sam pa od s e b e  pridruži s e  jim M enelaj  ve leglasni;  
v e d e l  je nam reč  u srcu, k o l ik o  brat  ima truda.
V ola  obstopijo  vs i  in vzam ejo  zrna ječmena.
Zdaj se  oglas i m ed  njimi ter  moli v ladar A gam em non:  
»Zevs prečastni,  vsevišnji ,  ki zrak ti je dom in oblaki!  
S o ln c e  naj prej ne  za ide , tem a  naj na zemljo  ne leže ,  
dok ler  ne  bom  strmoglavi l Priamu k rasn e  sobane,  
črne od dima, in z ognjem vrat ne  zažgem  mu pogubnim,  
Hektorju srajce na prsih pa v k o s c e  raztrgam z že lezom .  
M nogo to v a r išev  hkrati , ki v  družbi njegovi stojijo, 
v prahu na t leh naj leži, z zobmi pa naj zobljejo zemljo.«

419. T o  govor i  mu, a Z evs  usl išati prošnje ne mara;  
dar je s e v e d a  sprejel, a  bol n eu b ežn o  pomnoži l.
Ko dokončajo  m ol i tve  in vržejo  zrna ječmena,  
dvignejo  g lavo  najprvo, zakoljejo, derejo  kožo,  
stegn a  odrežejo  proč in v mast  jih zavijejo  dobro,  
kar se  še  en k rat  stori, na nje pa še  k o se  surove.
Torej  to žg6 na polenih,  ki listja krasii ne  poznajo,  
drob pa nabodejo  zase ,  drže ga nad ognjem Hefajsta.
Ko pa sežgal i  so  sl^gna in v so  drobov ino  pojedli,  
zrežejo  drugo na drobno, nabodejo  k o se  na ražnje,  
sp eče jo  jako op rezn o  in zo p e t  potegnejo  doli.
T oda ko k o n e c  je truda in čaka  ob ed  ž e  pripravljen,  
zdaj se  g o ste  in n ičesar  srce  ne  pogreša  pri mizi.
Ko po pijači in jedi si s lednjič p reženejo  željo,
N es to r  gerenijski pravi  m ed  njimi nato,  v ozoborec:
»Častni A tre jev ič  ti, A gam em n on ,  k n ez  med junaki!
Zdaj na š iroko in dolgo  tu sp e t  govor it i  nikarmo,  
v e č  ne  odlašajmo dalje storiti,  kar bog nam naklanja.  
Hajdi, klicarji naj brž okličejo  g lasno povelje ,  
k ladjam da zb ere  se  ljudstvo A hajcev ,  z o k le p i  iz brona.  
Mi pa, k ot  zbrani smo tu, po vojski š iroki A hajcev  
pojdimo, ostro  da b itko  toli  hitreje vzbudimo.«

441. l o  govori , A gam em n on ,  knez  med junaki, uboga.
Xdajci v ladar pa u k a že  jasno  d oneč im  klicarjem,  
naj mu okličejo  zbor pri v seh  kod rog lav ih  Ahajcih.
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Ti mu okličejo  to in oni  se  zbirajo urno.
V krogu pa sina A tre ja  kralji,  k i  Z evs  jih ohranja, 
hitro razvrščajo  ljudstvo;  pri njih s o v o o k a  A te n a  
ščit  dragocen i  drži, ki v e d n o  je mlad in nesm rten ,  
čo p o v  na njem pa visi,  pop o ln om a zlatih, stotina;  
vs i  so  sp le ten i  lepo ,  v sa k  v re d e n  v e l ik e  daritve .
S v e t lo  žari ji v  rokah, ko  dirja m ed  ljudstvom A h a jc ev  
in jih priganja naprej. In v sa k e m u  v srcu zaneti  
m oč in pogum, da bori se, ne  neha se  biti u boju.
Slajši p o s ta n e  jim boj v  trenutku, k ot  da bi vrnili  
v votl ih  s e  ladjah d o m o v  v  preljubo o če tn o  deže lo .

N A  B O J N E M  P O L J U .  

(PRIZOR IZ K R IŽ A R S K IH  V O J S K .)

455. K akor  če  ogenj p ožrešn i  za žg e  n e izm ern e  g o z d o v e  
gori na vrhu gorovja  in d a leč  o d s e v a  svet loba:  
ravno ta k o  je od brona n e š te te g a  č e t  s topajočih  
svit se  razširjal p ov so d  in seg e l  po zraku do neba.

459. Kakor  le teč ih  če  p t ičev  jate š tev i ln e  in goste ,  
bodi gosi al žerjavov  al do lgovratn ih  labodov,  
tam ob Kaistrija v 6d a h  na asijski loki c v e te č i  
semkaj in tjakaj le te ,  plahutaje  v e s e lo  s perutmi,  
sedejo  s šumom ve l ik im  na zemljo in loka  odm eva:  
trume š t e v i ln e  s e  l judstva tak o  od ša torov  in ladij 
vsujejo tja na S k am an d ra  ravan. Od k o ra k o v  pa zemlja



in pa od konjskih kop it  je s trašno  b ob n e la  pod njimi. 
Zdaj se  ustavijo , glej, na lok i  c v e to č i  Skamandra  
t isoči , k o t  u spomladi listja p o ž e n e  in cvetja.

469. Kol ikor gost ih  mušic  na kupu  štev ilnih  je rojev, 
ki se  podijo okrog  od staje do staje pastirjev  
v uri pomladni,  ko  m leko  v e l ik e  gol ide  omaka:  
to l iko proti Trojancem v se h  kodroglavih  A hajcev  
stopi  na širno ravan, ž e l e č  jih uničiti č is to .

474. K akor  če  drobnico k oz  š tev i ln o  kozji pastirji
ločijo lahko  narazen,  ko  pridejo pašnikom  blizu:

S R E Č N A  V R N I T E V .

ravno tako  so  vodniki  vrstili  jih tukaj in tamkaj, 
naj odkorakajo  v boj, med njimi vladar A gam em n on ,  
v glavo  enak  in oči v e s e l e č e m u  bliska se  Zevsu,
A resu  bojnemu v pas, Posejdonu  bogu pa v prsi.
K akor  med čredo se  bik prav d a leč  že  vidi  med vsem i;  
kajti med zbrano g o v e d o  se  on odlikuje  ponosno;  
tak ega  torej je Z evs  A g a m em n o n a  oni dan storil, 
najbolj da bil je od ličen  med množico  ce lo  junakov.

484. M use,  p ovejte  mi zdaj, ki b ivate  gori v Olimpu —  
kajti boginje ste  ve , pom agate ,  v s e  vam  je znano,  
mi pa ne v em o  ničesar  in sl išimo le  govor ico  —
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kdo je vod n ik  bil D anajcev  in kdo je bil njihov poveljnik .  
M n o ž ic e  v s e  pač n avest i  ne  bo mi im enom a moči,
tudi č e  ust  d ese tero ,  j ez ik o v  imam d ese tero ,
glas, ki n ikdar ne  upeša,  pljuča pa v prsih iz brona,
a k o  na to šč i to n o sc a  me Z evsa  ne  spomnijo  hčere,
M use,  o l im p sk e  boginje, kdo  je pred Ilion prišel.
Ladij pove ljn ik e  torej n a v e d e m  in ladje popolno .

494. L e itos  in pa P e n e le o s  sta l je na čelu  Bojotcev ,
Arkesi la j ,  P r o to en o r  in Klonios v  njihovi družbi:
v Hiriji ki stanovali in Avlidi so skaloviti,
tudi u Shojnu in S k o lu  in gričastem tam Eteonu,
dalje u Graji, T espej i  in M ika lesu  o b se žn em
in pri Ejlesiju bili in Harmatu so  in Eritrah;
ki v Eleonu in Hili doma so in pa v Peteonu,
dalje u m e s te c u  le p e m  Okaleji  in M ed eon u ,
dalje v  E vtres i  in Kopah  in Tisbi,  polni golobov;
ki v  Haliartu imeli  so  travnatem  in Koroneji
in u Plataji svoj dom, ki bivali  so  u Glisantu;
ki v Hipotebah doma so bili, u mestecu lepem,
in u p r e sv e te m  Onhestu ,  Posejdona  krasnem  svet išču;
ki v  v inorodni so  Arni prebival i  in pa Mideji,
dalje u Nisi p resvet i ,  v  A nted o n u  slednjič ob meji.
P e td e s e t  ladij je priš lo od teh in v v sa k o  posam ič  
d v a j s e t . s topi lo  in sto bojotskih  m la d en ičev  krepkih .

511. Ki jim O rhom enos  dom je minijski in pa A sp led o n ,  
te  je A sk a la fo s  vodil  z Ia lmenom, A r e sa  sina, 
ki ju A st io h a  v hiši je A ktorja  k n eza  rodila .
S  temi priplulo možmi pa tr ideset  ladij je vot l ih .

517. T od a  F o k e jc em  na čelu  E pistrofos  stal  je in Shedij,
Hita hrabrega nam reč s in ova  in N avbola  vnuka:  
v Pitoji ki sk a lo v it i  so  bivali in Kiparisu,  
dalje u Krisi p resve t i  in Davlid i  in Panopeju;  
ki s tanoval i  so  krog Hiampola , A nem oreje;  
ki so  dom ovje  ob reki božan sk i  Kefisu imeli; 
ki so  ž iveli  v  Lilaji tja gor do izvira Kefisa.
S  tem a priplulo ob en em  š t ird ese t  ladij je črnih.
Vrste razstavita torej Fokejcev in jih uredita 
ter utrdijo na levo tesno se poleg Bojotcev.

527. Lokrijce vod i l  je Ajas,  sin brzonogi Ojlejev,
manjši in ne  ta k o  v e l ik  k ot  Ajas,  sin T e la m o no v ,
am pak je manjši za  mnogo; majhen in s šč i tom  platnenim,
toda Helene prekašal je s sulico vse in Ahajce —
ki so prebivali v Kinu, Kaliaru in pa Opiintu,
dalje u Besi in Skarfi  in ljubljenih tudi A vgejah
in ob Boagrija strugi, v Troniju slednjič in Tarfi.
Z njim pa priplulo ob enem štirdeset ladij je črnih 
Lokrijcev onih, ki onstran stanujejo svete Evboje,

536. Ki pa Evboja jim dom je, hrabrosti polni Abanti, 
to je Ejrčtrija, Halkis, vinske gore Histiaje, 
dalje ob morju Kerfntos in mestece Dion visoko; 
ki jim Karistos bil dom in ki so prebivali v Stirah:
Aresa tem je potomec povelja dajal, Elefenor, 
sin Halkodonta vladarja, vodnik velesrčnih Abantov.
Hitri so njemu sledili Abanti, od zad kodroglavi,



dobro izurjeni v  kopju,  z j e sen ovo  sulico željni 
s tegnjeno  šč i te  na prsih so v ra žn ik o v  č is to  zdrobiti.
Z njim pa priplulo ob en em  š t ird ese t  ladij je črnih.

546. Ki s tanoval i  v  A te n a h  m estu  so, z idanem  lepo,
v kraju, kjer hrabri ž ive l  Erehtej je, ki nekdaj A ten a ,  
Z ev so v a  hči, ga hranila, a plodna je zemlja  rodila; 
doli  p o tem  ga je dela  v A te n a h  v b ogat i  svoj tempelj,  
kjer si že le  naklonit i  m ladenič i  zdaj ga a tenski

O P R A V A  Z A  V IT E Š K E  T E K M E .

b ikov  in jagnjet z darovi,  ko  le to  ok o l i  p reteče:  
tem pa vodnik  M enestej  za boj je bil, sin P e teo a .
Njemu pač para ni bilo med  vsem i, kar m ož je na zemlji, 
konje da bi in m ože,  oprem ljene s ščiti,  uredil.
N estor  edin je bil te k m e c  njegov,  a starejš i po letih.
Z njim pa priplulo ob en em  p e td e s e t  ladij je črnih.

557. Ajas pa ladij dvanajst pripeljal je iz Sa lam ine  
in jih postavi l  je tja, kjer vrste  A t e n c e v  so  stale.
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PABERKI PO NAŠIH SREDNJEŠOLSKIH ČITANKAH d r .  j .  d .

H om erovi evfemizmi (milejši, blažji izrazi) 
za »umiranje« in »smrt« na bojnem polju.1

V č e t r tem  ra z re d u  srednjih  šol se 
v  slovenskih  u ra h  uči te  m ed drugim tudi 
spoznavati  b is tvo  m eta fo re  in metonimije. 
Poglavje o m etafori  je res  n ad  vse zan i ­

mivo, p a  tudi ne izčrpno ;  neizm erno  je 
š tev ilo  m e ta fo r  in vedno  nove  se poraja jo 
v domišljiji l judstev  in bogonadarjen ih  p e ­
snikov. V tem  resnem  času, v k a te re m  
živimo, nas bo najbolj zanimalo  izvedeti,  
k a k šn e  m eta fo re  in metonimije je u s tv a ­
ri la  za pojm a »umiranje« in »smrt« člo ­
vešk a  domišljija v tis tih  časih, ko  je b ila 
najbujnejša in najmočnejša, v časih Ho- 
merovih . Oglejmo si n e k a te re  in p r im er ­
jajmo jih s podobnim i v našem  s lovstvu  in 
jeziku! P ri  tem  bomo imeli še n eko  drugo 
koris t ,  to, d a  se bom o živo zamislili v 
bojni m etež  in vrvež. ,

I. M e t a f o r a .  Če so v boju junaki 

pada li  k a k o r  snopje ob žetvi, je s ta r i  G rk  

to s t rah o to  prip isoval p re d  vsem drugim 
bojnem u bogu A r e s u ,  k a te re g a  imenuje 
H om er v b o j u  n e n a s i t n e g a  (11.5, 388), 
u n i č e v a l c a  l j u d i  (^Qovoloiy6g, 11.5,31), 
m o r i l c a  m o ž  (&vdgoq)6voq, II. 4, 441), z 
u m o r i  o m a d e ž e v a n e g a  ([iuuro<p6vog} 

II. 5, 31). T a k o  n. pr.  toži nesrečn i  kralj 
P r iam  v šo to ru  A hilovem  : »Pe tdese t  sinov 
sem imel, ko  se je vnela  vojna; večini je 
storil  siloviti A r e  s ,  da so jim klecnila  
ko lena  (t. j. da so padli, u m rl ip  . . .« — 
Na drugih mestih  zope t  vidimo, da S m r t  
(p o o se b ljev an je !) hodi po bojnem polju in 
junake l o v i ,  u j a m e  (Od. 5, 312 )3 in 
p r e m a g a  (<5a/Ai/vai), ali da  Sm rt  junaka  

vsega (s svojo haljo) p o k r i j e 4, l a  po ­
doba  (metafora) se že bliža, k a k o r  vidite,

1 Prim. Fr. Žakelj ,  H o m c r i sc h e  E u p h e m ism e n  

fur »T od« und » S te r b e n « .  J a h r e s b c r i c h t  d e s  k. k. 

O b c r g y m n a s iu m s  zu L a ib a ch .  1884.

kTiv |iiv  iw>.X(i>v O-oOpoj "Apr/; uni fO’)vaT’ ž/.uasv 

(11. 24, 498).
3 XtufaXi<|> U-avaT<|> il'|istpto &X<ovcc. t. j. b lo  mu  

je u so je n o ,  da  t*a jc b r id k a  sm rt  ujela-

« Hctvatoj J i  |uv a|t^sxaXu4<«v (11. 5, 68).

naši p redstav i,  po k a te r i  trdimo, d a  Sm rt  
k o s i ,  ž a n j e . . .  Če p a  pravim o, d a j e  
junak  smrti u š e l  ali pa, da ga je sm rt  
d o h i t e l a ,  je p a  po d o b a  is ta  k a k o r  pri 
Hom eru. Tudi črna N o č  je priš la  in ju­
n ak u  o č i  z a k r i l a :  tov  <5e y.av’ dcpfta).- 
fion’ egeftevvT) N v£ ey.d/.vy>ev (II. 13, 580). 

Že H om er imenuje S p a n j e  b r a ta  Smrti  
in od tod  m e ta fo ra :  Ifidamas je z a s p a l  
b ro n as to  spanje (II. 11, 241). Če so domači 
zastonj čakali  v rn i tve  oče tove  ali sinove 
iz vojne in ni bilo sploh sledu o njem, so 
rekli,  da  so ga H a r p i j e  o d n e s l e  («p- 
jrd^co, ugrabim); t ak o  n, pr.  misli T e lem ah

o svojem o če tu  Odiseju, da  so ga ugrabile 
Harpije  (Od. 1, 241). To  naz iran je  n e k o ­
liko spominja n a  naše  predstavljanje ,  k a ­
d a r  n. pr.  p r a v im o : sm rtn i angel je prišel 
ponj. (Prim. tudi n e k a te re  razglednice  iz 
sedanjih časov  od M. G (a sp a r i? ) ,  n. pr. 
ganljivi prizor ,  ko  ran jen  vojak —  z o b ­
vezano  glavo —  leži na  tleh, pa  ga angel 
v beli halji dviga in mu kliče (z narodno  

pesmijo): »Fantič,  le gori v s t a n ,  g reva 
za Jezusom  . . .«).

II. Metonimija. K ak o r  se n a m  p rev eč  
trdo, neusmiljeno ali tudi suhoparno  zdi, 
da bi rek li  sam o »umrl je«, in rabim o 
nam esto  tega  — zlasti  v čus tvenem  slogu
— olepševalne ,  blažje izraze, n. pr.  padel 
je na  polju časti  in slave, pade l  je za d o ­
movino, dal je življenje za cesarja  in do ­
movino itd., tak o  je bilo že v s ta r ih  časih, 
tudi že pri Hom eru.  N am esto  n av adnega  
iz raza  dnofiinjoKeiv (umreti), rab i  prem nogo 
milejših, o lepševaln ih  (evfemizmov), k a ­
te r ih  hočem o nekaj tu  navesti .

K ot  najprije tnejš i  znak  našega  živ­
ljenja je m enda  sm atra l  G rk  gleda ti  
božje solnce, veseli t i  se d n ev a  in sv e t ­
lobe ; za to  p a  je n asp ro tn o  za  sm rt  rabil 
r e k lo :  junak je ostavil  luč, n e  g l e d a  
v e č  s o l n č n e  l u č i .  P a n d a ro s  misli, da 
je s puščico sm rtno  zadel D iom eda te r  
meni, da  »pač ne bo dolgo več  gledal 
(namreč Diomed) svetle  solnčne luči«. 
(11.5, 119 nsl.) In nič ni Hom erovim  ju­



n ak o m  tak o  zo prno ,  k a k o r  z a v e s t ,  da  
pojdejo v t e m o ,  v k r a l j e s t v o  č r n e ­
g a  H a d e s a ,  p o d  m r z k o  ( s t r a š n o )  

z e m l j o  (rušo): zv es ta  P en e lo p a  bi rajši 
u m rla  in šla p od  zemljo (aat yalav vno  
otv/ eq))v dq)r/.oif.crjv Od. 20, 81), k a k o r  da  

bi nov za k o n  sklenila.  (Tudi pr i  nas  p r a ­
vijo oče tje  ali m a te re  hudobn im  o trokom : 
Še p od  zemljo me bos te  sprav il i !  Prim. 

tud i  J e n k o v  e p i t a f : »Ko jaz v gomili 
črni bom  počival . . .« i. dr.) — V tesno, 
p re te sn o  zvezo stopi um irajoči junak  z 
m a te r jo  z e m l j o ;  od tod  s ta  vze ti  n a ­
slednji dve metonimiji, p r v a  : sm rtno  r a ­
njeni Ojnomaj se je zgrudil v p ra h  in 
o b j e l  (z ra z p ro s t r t im a  rokam a) z e m l j o  
(II. 13, 508), in mnogi drugi so —  k a k o r  
kliče Ahil (II. 22, 16 nsl.) — z z o b m i  
u g r i z n i l i  v z e m l j o  (yaf av dda£ erAoi'); 

in d ru g a :  n a  t leh  ležeč s k r v j o  r d e č i  

junak  zemljo ali tudi re k o  (II. 13, 655;
II. 18, 329 i. dr.). Kaj ni to  živo p o v e d a n o ?  
Ali nam  ni, k a k o r  da  s svojimi očmi gle­
dam o junaka  naprej  padajočega ,  n a  g lavo?
— Ob H om erovem  času  m ed n a ro d n o  p r a ­
vo še ni bilo ta k o  daleč, d a  bi ukazova lo  
spoš tova t i  t ru p la  padlih  junakov; če je le 
m ogel,  je zm agovalec  še m rtv o  t rup lo  
sov ražn ikovo  onečašča l,  ga razm esar i l  in 

razm e ta l  n a  vse s trani,  p t icam  ropa r icam  
in psom  v p len  in pojedino ; od tod  t is ta  
p re tres l j iva  m etonim ija  takoj v p rv ih  v e r ­

zih Iliade (II. 1 , 4 ) :

pticam kot slastno gostijo — (prevel Fr.
Omerza, Mentor, VI, 1914, str. 187).

Za naše  rek lo  »dušo je izdihnil« ima 
H om er  več in ač ic :  d u š a  [>pvxv) je ub i­
tem u  H iperenor ju  o d h i t e l a  i z  t e l e s a  
skozi z a d a n o  r a n o  II. 14, 518 nsl., ali 
ž i v l j e n j s k a  m o č  (ftv/.i6c,) je junaka  za ­
pus t i la  11.4, 470 ali: junaki so i z g u b i l i  
s v o j o  ž i v l j e n j s k o  s i l o  II. 16, 540.
— N i  s e  v e č  v r n i l  v d o m a č i j o ,  
v e č  n i  v i d e l  s v o j i h  d r a g i h ,  to naj 
omenim o še k o t  zadnjo skupino evfemiz­
mov za  sm rt  pr i  H om eru ;  t a k o  poje spev  
5, v. 408 nsl. Iliade o pad lem  junaku, d a  
m u  o t r o c i  n e  b o d o  v e č  s e d e l i  n a  
k o l e n i h  i n  g a  k l i c a l i  » o č e ! « .

Iz velike m nožine zgledov sem Vam 
jih nav e d e l  sam o nekaj  m alega ;  ali že iz 
teh  lahko sp o zn a te ,  da  se pr i  m etafo ri  

s tv a r  s s tvarjo  p r im er ja  k o t  p o d o b n a ,  
pri metonimiji  p a  se le dva  miselno tesno  
zvezana  pojm a zam en ja ta ,  d a  se n. pr.  
pos tav i  u č i n e k  nam esto  v z r o k a ,  k a k o r  
opažam o v večini naših  zgledov. Če torej 
zdaj o d p re v a  Č itanko IV, kjerkoli,  n. pr. 
str.  28, kaj je — recim o — v kitic i 8. 
verz  4. »kjer junači ru sk i  v grobih spijo«
— je - l i  to m e ta fo ra  ali m eton im ija?  Ali 
zadnji verz  ( ib .) : »zraven  sina dušo tam  
izdahne« ? S icer  p a  naj bi vse te  m e ta ­
fore in metonimije ,  k a te r e  smo naš te l i  in 
jih je še nebroj enakih, osta le  rajše samo 
na  papirju ,  v ž i v l j e n j u  pa  naj se n i ­

k a r  ne izpolnijo — n a  naših dragih  
tam  n a  bojnem  polju!

Srd mi opevaj, boginja — —
ki — psom kot plen je izročil telesa,

TRI VPRAŠANJA.
Knjiga je dijaku vsakdanji kruh. V sak ­

danja primera, kajne?  No, nič se je ne 
ustraši! N ikakor  ne nam eravam  na dolgo 
in široko razpreza t i  prim ere  med dušno in 
telesno hrano; še manj seveda se smem v 
tak o  finem listu, ko t  je »Mentor«, spušča ti  v 
gas tro n o m sk a  razm otr ivan ja  [ynavriQ-v6jiog

— da ima tudi trebuh, recimo lepše ž e ­
l o d e c ,  svoje z a k o n e ,  gotovo veš).

DR. J. SAMSA.

A m p ak  brez prim ere  pisatelj ne more iz­
hajati, in če ne ve dobre, izvirne, se m ora 

tudi bra lec  in čitatelj zadovoljiti s slabo. 
S icer pa  m arsikdo  »knjige k a r  požira«, in 
vsaj od tistega pričakujem, da bo z lojalno 
doslednostjo to prim ero sprejel. Kot zadnji 
in odločilni a rgum ent pa navajam P reše rna  

samega, ki je učenem u prijatelju Čopu v 
spomin zapisal:



»V Ljubljani je dehur,  ki n o č  in dan  žre  knjige,  

Od s e b e  pa n e  da najmanjši  fige.«

K er pa slovenski li terarni zgodovini 
ni znano, da bi bil Čop p ro tes t ira l  p roti  
tem u očitanju, m ora biti že res. Ta a rgu ­
ment, mislim, da je vsaj tako  uničujoč za 
naspro tn ike  zgorajšnje prim ere,  k ak o r  
»Bela krizantem a« za C ankar jeve kritike, 
drugače vsega spoštovanja vredne  može. 
Ergo.

Kaj be reš  in k ako  bereš,  je p revažno 
vprašanje vsega tvojega žitja in bitja. K dor 
pa  raje čita, nego bere, za tega je čitanje 
seveda ravno tako  važno. O važnih zad e ­

vah pa se je t reb a  včasih resno pomeniti. 
Recimo torej k a te ro  o knjigi in njenem p o ­
menu za dijaka. Ker pa  ima vsaka s tvar  
zače te k  in konec in v sredi tudi nekaj, se 
nam je ta  ses tavek  sam po sebi razdelil 
v tri  dele: v prvem  bomo zapisali nekaj 
splošnega o branju, v drugem bomo odgo­
vorili na vprašanje, kako  je t reba  brati ,  
in tretji del bo povedal, kaj naj dijak bere. 
Če pa se nam v teku razp rave  pokaže, da 
je ta razvrs t i tev  s tra tegično in taktično 
pomanjkljiva, bo p o treb n a  nova »grupa­
cija«, k a r  bo bistroumni čitatelj gotovo 
sam opazil. Vojskovodje in pisatelji so 
vedno uživali veliko svobodo in pri tem 
naj ostane. — -------

I. »Per sensibilia ad intelligibilia« 
je trdila že s ta ra  modrost.  Čutne reči 
nas vodijo do umskih. K ako?  Poglej­
mo! Prišedši iz šole založiš kos klobase 
in dobrega dom ačega kruha,  —  dva 

k o n k re tn a  spominka božičnih praznikov. 
Kaj se zgodi z njima v želodcu? K akor 
volkovi planejo na nju razni sokovi, k i ­
sline in razna  druga požrešna  bitja v eč ­
nega nezadovoljneža, želodca, in ju začno 

drobiti; k lobasa  in kruh se zvijata, ko bi 
mogla, bi tudi cvilila, ves sok in vse, ka r  
jc količkaj užitnega, pos tane  plen nenas i t ­

nih želodčnih pijavk. Le k a r  je popolnoma 

neprebavljivega, to puste ,  oziroma ne p u ­
ste, am pak  poženo naprej. In k ar  je pri 
tem najbolj zanimivo, je to, da se ti pri 
tem m esarskem  klanju, ki vlada v tvojem 
želodcu, k rasno  počutiš, približno k ak o r

naše nev tra lne  države. J e  že tako  na 
svetu. »Duobus litigantibus tert ius gau- 
det« —  po domače: Kjer se dva m esa ­
ri ta, tam  tretji k lobase  dela. Vidiš, tako  
si telo jed a s i m i l i r a ,  p r i s p o d a b -
1 j a (similis), i z p r e m i n j a  v telesne 
sokove, da  se more ohraniti, okrepčati ,  
rasti. T ako  m ora naše telo redno n ad o ­
m eščati  izgubo telesnih sil in moči, ki jo 
ima pri v sakem  delu in naporu. To so —  
sensibilia, zdaj pa pridejo —  intelligibilia. 
K ar  so nam reč  sensibilia —  v želodcu, to 
so intelligibilia —  v glavi. Želodec je s e ­
dež telesnega življenja, glava duševnega. 
N aša  glava, naš duh se redi in k rep i  po 
umskih pridobitvah, po spoznanju resnic, 
ki jih spoznavam o po učenju, branju, p r i ­
povedovanju  drugih. In podoben proces, 
kak ršen  se vrši v želodcu pri prebavi,  se 
vrši tudi v glavi, ko se učiš in spoznavaš 
nove resnice, zato pravijo: K ar  se učiš, 
moraš tudi dobro  »prebaviti«; seveda pri 
tem  boju v glavi ne teče  kri k a k o r  v že ­

lodcu, ke r  prebivalci  tega stolnega mesta, 
glave, um, volja, spomin, domišljija, so fini, 
izobraženi, izborni diplomatje; do k r v a ­

vega boja tu nikoli ne pride, vedno se prej 
pobotajo. In še ena k rasna  lastnost  jih 
diči: zvestoba do smrti. Kogar sprejmejo 
v svojo državo, mu ostanejo zvesti prija­
telji do smrti, in on ravno tako  njim. In 
čim več članov šteje ta p lem enita  družba, 
tem bolj so edini in tem  tesneje združeni. 
Toda p red en  sprejmejo tujca v svojo 
družbo, si ga na tančno  ogledajo. Brž n a m ­
reč, ko p o trk a  tujec —  nova misel, nova 
resnica, novo spoznanje, ki ga začneš  
ravno razum evati  —  na v ra ta  (razum) in 
poprosi  sprejem a v to odlično družbo, t a ­
koj je vsa družba pokoncu, »in koj se 
oglasi jih sto«; »Kdo si ti? O dkod? Či­
gav? Kdo te pozna?« Gorje mu, če ga 

nihče ne pozna! V t renu tku  uvidi, da zanj 
tu ni p ro s to ra  i n —  izgine. Če ga pa  le 
eden  teh  družabnikov pozna, postajajo 
tudi drugi vedno prijaznejši in zaupljivejši; 
čutijo se z njim vedno sorodnejši in on 
z njimi, sprejmejo ga za svojega; in ne 
m oreš si misliti večje prijaznosti in ed ino ­



sti, nego je med starimi prebivalci  in no ­
vim prišlecem. —  Vzemimo p rep ro s t  zgled 
iz fizike. Ti vidiš m okro perilo, ki se suši. 
»Zakaj pos tane  m oker  robec na  z raku  
suh?« te  vpraša  mlajši b ra tec .  Tujec je 
po trka l  na tvoj razum, na v ra ta  tvojega 
spoznanja; mnogo odlične gospode je že v 
tvoji glavi, mnogo resnic: Veš marsikaj o 

Bogu, o ljudeh, živalih, rastlinah, znaš n e ­
k a te re  jezike, drugih se učiš; in zdaj si na 
tem, da  dobiš novo resnico, nov tujec hoče 
v družbo tvojih spoznanj; toda ne bo šlo,

V ITEŠK I P E V E C  —  

W A L T H E R  V O N  D E R  VOGELVVEIDE.

če ga nihče ne pozna. Zvedavo ga gledajo 
en t ren u te k  in on nje. Ali ga res  nihče 
ne pozna in on n ikogar?  Že se misli tiho 
umakniti ,  k a r  ga nagovori nekdo: »Midva 
se p rav zap rav  poznava, saj sva si celo v 
sorodu.« In spoznala sta se voda in vodni 
hlap  —  mati in sin. —  Ti veš, da je zrak  
bolj ali manj nasičen z vodnimi hlapi, voda 
se vedno izpreminja v hlapove, dokler ni 
z rak  popolnom a nasičen od njih. Suh zrak  
hlastno  požira  vodne hlapove, zato de- 
vam o m okro  perilo  na solnce ali ga o b e ­
šamo na suhem zraku. —  T ako  je prišlec 
km alu  spre je t  ko t  s ta r  znanec. A za tem 
pride  kmalu drugi in tretji itd. . . .  Ti veš

tudi, da se vodni hlapovi v z raku  strdijo 
in zgoste v vodne kapljice, ki ko t dež ali 
toča  ali sneg padajo zopet  na zemljo, se 
zbirajo v potokih, r ek ah  in končno v morju, 
odkoder  zope t  izhlapevajo. T ako  dobiš 
pojem, spoznanje o vodnem krogotoku. 
Veš dalje, da dež in nevih ta  čistita z rak  
in da sta  najboljša razkuževa lca  nam tako  
po trebnega  z ra k a  in uničevalca strupenih  
snovi. In tako  vedno temeljiteje spoznavaš 
naravo  in njene čudovite  zakone. S pozna ­
vanje n arave  pa  te  —  če imaš dobro voljo
—  nujno pripelje do njenega Mojstra- 
Umetnika, neskončno m odrega Boga. —  
T ak o  ima eno spoznanje mnogo drugih v 
spremstvu, ena  resn ica  te pripelje do 
druge. Vedno pa  se m ora  novo spoznanje 
nasloniti na staro, sorodno, ki ga že imaš. 
Če nova resnica ne najde v tvoji glavi 
znanega sorodnega spoznanja, tedaj »ne 

gre v glavo«. To je glavni in osnovni p o ­
goj č loveškega spoznavanja in tvojega 
učenja. Če ne veš, kaj je ablativ, ne m o­
reš razumeti,  kaj je abla tivus absolutus; 
če ne poznaš r im ske republike , ne moreš 
umeti r imskega principata ;  če nisi še n i ­
česa r  slišal o kvadra tu ,  ne boš razumel 
P itagorovega izreka. —  Zdaj vidiš, kje je 
vzrok, da dijak, ki se je polenil, pozneje 
tako  težko  popravi zamujeno. »Podlage 
mu manjka,« pravijo profesorji. Mi bi r e ­
kli: »Novi tujci, ki hočejo v njegovo glavo, 
ne dobe tu znancev  in sorodnikov in zato 

ne morejo notri.«
Iz tega precej dolgega, a po trebnega  

razm otrivanja izvajamo prvo in na jvaž ­
nejše p rak tično  navodilo za branje: Beri 
to, k a r  bo našlo v tvoji glavi kaj so rod ­
nega, o čem er že kaj veš, ka r  znaš spraviti 
v zvezo s svojim dosedanjim znanjem; če 
pa še nič ne veš o tem, vprašaj druge, da 
boš imel vsaj osnovne pojme, na ka te re  
boš novo snov naslonil. B e r i  t o ,  k a r  

j e  t v o j e m u  d u š e v n e m u  o b z o r j u  
p r i m e r n o ,  ka r  lahko p r e b a v i š  
k a k o r  jed v želodcu — , kar  lahko svoji 
d u š e v n i  v s e b i n i  a s i m i l i r a š  v 
t r d n o ,  e n o t n o  z a o k r o ž e n o  s p o ­
z n a n j e .



Vse naše učenje sloni po večini 
končno na branju. V ljudski šoli se mali 
ab e c ed a r  nauči najprej b ra ti  črke, zloge, 
besede, potem  pa se s pomočjo branja uči 
drugih p redm etov .  V endar  pa v ljudski 
šoli ni glavna s tvar  branje iz knjige, am ­
p ak  neposredni ustni pouk učiteljev; v m la ­
dih glavah je še prem alo  vsebine, s k a te ro  

bi se dali novi pojmi družiti. Tu  je t reba  

neposrednega  posredovanja  učiteljevega. 
S rednja  šola, gimnazija, realka, učiteljišče 
pa  zah teva  od učenca veliko več sam o­

m ora biti v srednji šoli dom ačem u učenju 
odmenjenega precej časa. In tu mora priti 
knjiga in branje do popolne veljave. V šoli 
si dobil tiste osnovne pojme, s katerimi 
združiš sedaj to, k a r  bereš  doma, bodisi 
v učni knjigi, bodisi v kaki  drugi pri p r i ­
vatnem  berilu. To, k a r  si v šoli šele r a z ­
u m e l ,  deloma si tudi zapomnil, to se 
m oraš doma n a u č i t i ,  utisniti si v spo ­
min, da v resnici to prebaviš,  da postane 
tvoja duševna last, da se s trne  s tvojim 
prejšnjim znanjem v temeljitejše, globlje

V IT E Š K E  Z A B A V E  V S R E D N J E M  V E K U .

stojnega dela. In tu postaja pom en branja 
vedno večji. V čim višjem razredu  si, tem 
več vednosti imaš iz posamnih ved, tem 
več samostojnega, domačega dela se m ora 
od tebe  zahtevati .  Šola ti postaja vedno 
bolj le voditeljica, ki ti kaže  pot, po kateri  
m oraš  vedno varneje in trdneje sam s to ­
pati. Visoka šola, semenišče pa im ata  n a ­
men, podajati  s trokovno izobrazbo, ozi­
roma navajati  k samostojnem«, znans tve ­

nem u raziskavanju posamnih ved. V s re d ­
nji šoli m ora ta  z združenimi močmi delati  
učitelj in učenec. Le, če oba storita  svojo 

dolžnost, tedaj uspeh ne izostane. Zato

in enotnejše spoznanje. R a z u m e t i  in 
z n a t i  s la  torej dve r a z l i č n i  stvari. 
R azum eti  je začetek ,  pogoj, znati —  je 
konec, udejstvovanje, namen. Kar ra z u ­

meš, moraš z n a t i  v šoli povedati,  ra z ­
ložiti, reproducira ti;  šele s tem pokažeš, 
da si res razumel. S a m o s t o j n o  delo, 
s a m o s t o j n o  razmišljanje v šoli o b d e ­
lanih snovi, s a m o s t o j n o  pripravljanje 
za vsako posamezno uro je torej p rva in 

najbolj p o trebna  dolžnost srednješolskega 
dijaka. »Na svojih nogah mož poskušaj 
stati.« —  Samostojno delo je pa tudi za 
vzgojo značaja neprecenljivega pomena. V



samostojnem delu je resničnost  in p o š te ­
nost in odkritosrčnost.  —  Samostojno delo 
pa je po trebno  tudi za življenje. Moči, ki 
spe v m ladem duhu, si m ora  dijak z las t ­
nim delom in naporom  zbuditi, zbistriti, 

okrepiti .  Saj je znano, da se z vsakim d e ­
lom, duševnim in fizičnim, dotična sila, 
po tenca,  okrepi,  utrdi. Poljedelec, a t le t  
im ata  močno mišičevje, ke r  ga pogosto 
udejstvujeta; dijak pa si utrjuje zmožnost 
razum evanja , spomina, če ti dve zmožnosti 
pogosto in samostojno rabi. V teku  osmih 
gimnazijskih let se naj dijak priprav i za 
realno življenje, kjer bo t reb a  samostojno 
nastopati ;  kako , če ni bil nikoli vajen 
samostojnosti?  Samostojno delo v šoli je 

za vse poznejše življenje velikega pomena.
Iz teh vzrokov je večina pedagogov 

zoper tiskane preparacije ,  »Freunde« in 
druge take  p r ipom očke dvomljive v red n o ­

sti. »Wie gewonnen, so zerronnen,« —  
k a k o r  pridobljeno, tako  izgubljeno, velja 
tudi tukaj. Le to kaj velja in zaleže, k a r  
se s trudom  pridobi. Nekaj posebno d r a ­
gocenega je v duševnem  delu, trudu  in n a ­
poru; tu se na visoko stopnjo potencirajo 
vse duševne zmožnosti,  p red  vsemi volja, 
ki je pri uspehih vsakdanjega življenja naj- 
merodajnejša. Pri samostojnem duševnem  
delu se dvigne cela tvoja osebnost, vsak 
še tako  neznaten  uspeh samostojnega ra z ­
mišljanja te navda  z nekim posebnim za ­
dovoljstvom; ves t rud  in napor  ti bogato  
poplača  zavest:  To je m o j e .  Zdi se ti, 
da si v ladar  v neizmernem  kraljestvu re s ­
nice; in s tem, da svoje spoznanje vedno 
bolj širiš in poglabljaš, udejstvuješ svojo 
najplemenitejšo zmožnost, s k a te ro  si so­
roden  z večno, neustvarjeno  Resnico.

(Dalje.)

NA RUSKEM.
(Potopis. — Dalje.)

9. Od Čenstohove do V aršave.

Današnji lepi dan 
razliva žarkov milijon 
črez širno, mirno plan 
od vzhoda tja v zaton.

Z Ja sn e  gore je obširen razgled po ru- 
sko-poljskih pokrajinah. Zato sem se ono 
jutro še nekaj časa sprehajal po zidovih 
p red  cerkvijo ter  gledal v daljni svet. 
Ozračje je bilo čisto in pod menoj ležeče 
p lanjave brez megle, da je oko neovirano 
zrlo naokrog. Ob vzhodu se je odpirala  
ravn ina  tja do sivih vrhov  Lise Gore, na 
zapadu  je segal pogled do p ruske  Šlezije 
in še naprej, ob južni s tran i  se je videla 
proga, ki smo se pripeljali po njej iz A v ­
strije, na severu  pa se je svetl ikala  dolina 
reke  Varte .  Po tej dolini bo šla moja n a ­
daljnja po t p ro t i  Varšavi.

Z v rha  sem hodil pol ure do čensto- 
hovskega kolodvora. Tu mi je v ra ta r  iz­

ročil shranjeno prtljago in potem  sem se 
odpeljal z brzovlakom  naprej. Največ se ­
veda vidiš, ako  popotuješ po načinu apo-
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stolov (peš) in zato sem m nogokrat  b la ­
groval tiste, ki imajo trdne noge. Ni jim 
treba  hoditi po običajnih, že davno ogla- 
jenih, am pak  po novih, še malo izrabljenih 

potih. Mnogo več izkusiš, ako  se ogiblješ 
velike ceste.

Od Čestohove naprej  ni bila okolica 
posebno prikupljiva. Ob zapadni s trani se 
je videlo nekaj gričev, ob vzhodni pa  nas 
je spremljevalo močvirje, ki se nab ira  
vsled počasi tekoče  V arte .  V endar  pa  so 
njive, travniki, borovi in smrekovi gozdiči 
dajali planjavi nekoliko bolj prijazen zna ­
čaj.

Moja dva tovariša  v vozu sta  se pogo­
varjala o izletu, ki sta ga napravila  v polj­
sko Švico. Svoj živ dan  še nisem slišal, da 
bi imeli tudi Poljaki svojo Švico, pa ven ­

dar  sc ponašajo z neko  skalnato  sotesko, 
ki naj bi bila nekoliko podobna Švici. S e ­
veda ne m orem o lega umeti v resnobnem 
zmislu. Vsaka prim era  šepa, ta pa p rav  
hudo. Ne daleč od gališke meje, severno  

od K rakova,  je res neka  ozka  dolina, ki



teče  skozi njo potok  Prondnik. O bdana Je 
s skalovitimi griči, od ka te r ih  dobiva kraj 
n e k a k  divje-slikovit značaj. Poljaki niso 
vajeni veličastnih naravnih  prizorov.

Ustavili smo se v glavnem m estu  pio- 
trkovske  gubernije, v P i o t r k o v u .  R u ­

sija je nam reč razdeljena v gubernije, ki 
obsegajo več okrajev, posamezni okraji pa 

zopet več občin. Okra ju  pravijo ujezd, ob ­
čini volost. Im enovana gubernija je zelo 
obljudena, k e r  se nahaja  v njej mnogo to ­
varn. Največje obrtno mesto tega okoliša 
je L o d z , ki šteje blizu pol milijona p re ­
bivalcev. Tu  so velike predilnice za suk- 
neno blago, sloveče ne samo na Rusko- 
Poljskem, am pak  po vsej Evropi.

Omenim še dveh carskih gradov, ki 

s ta  ob progi med Čenstohovo in Varšavo. 
E den  je S p a l a ,  ležeč sredi gozdov, drugi 
pa  S k i e r n i e v v i c e ,  poleg m esta  e n a ­
kega imena. Ruski car morebiti  še sam ne 
ve, koliko poslopji in zemljišč ima v svoji 
državi. Pravijo, da je 39 ods to tkov  vse 
Rusije njegova last.

10. Prihod v Varšavo.

Ločil sem od vas se, gore, 
ki ste meni bile raj; 
šel od vas med svet  šumeči, 
mnogoteri videl kraj.

Vlak se je ustavil na kolodvoru, ki 
mu pravijo Poljaki W iedensk i  vokzal (Du­
najski kolodvor). V V a r š a v i  s m o .  Kam 
bi se obrnil najprej? P rvo  je, da poiščem 

stanovanje.
P red  mano se je raztegala  v dolgi črti 

M arša lkovska ulica, polna vsakovrstn ih  
izložb. Mnogo ljudi je hodilo po njej, ogle­
dovalo izpostavljene stvari in vrvelo dalje. 

P rav  nič me ni zanimal ves sijaj; glavna 
sk rb  je bila ta, da dobim Hotel evropejski, 
ki mi je bil p riporočen.  Pobotal  sem se z 

voznikom, da me pelje za 80 kopejk v 

om enjeno gostišče.
Konj je tekel nekaj časa po M aršal- 

kovski ulici, potem  ga je zavil kočijaž na 
desno in zopet kam drugam, da nisem nič 
vedel, k am  gre vožnja. Izvoščku je visela 
na hrb tu  š tevilka 1760, k a r  se mi je zdelo

p rav  pametno, ke r  si tujec na ta  način 
dobro zapomni voznika in voz, ki se pelje 
z njim. M ene pa  je zanimala ta  številka 

tudi v nekem  drugem oziru.
Premišljeval sem namre,č, kaj se je 

godilo le ta  1760. v Varšavi in sploh v polj­
skem kraljestvu. T a k r a t  je vladal kralj 
Avgust III., ki mu je bila bolj m ar  zabava  
k ak o r  država. P rav i v ladar  je bil minister 

Briihl, . oddajajoč višje službe tistim, ki so 
več plačali zanje. Velikaši so plavali v 
razkošnosti,  Židje so imeli dobro kupčijo, 

kmetje pa so stanovali po brlogih, ležali 
s svojimi nagimi o troki na stelji te r  tonili 

v žganju. Ruski vojaki so hodili b rezskrbno  
po poljskih deželah, ki jih je carica  K a ta ­
rina II. že sm atra la  k o t  svojo last. Ni t r a ­
jalo več dolgo, pa  je prišel konec. Sosed ­
nje države so narašča le ,  poljsko kraljestvo 
pa je izginilo iz svetovne zgodovine. Vsega 

tega me je spomnila izvožčkova številka 
1760, samo da^so bili to žalostni spomini.

Izvožček se je obrnil proti  meni, po ­
kazal z roko in zaklical: »Ogrod saski«. 

Opozoril me je na javni park ,  ki ga je za ­
sadil kralj Avgust II., naslednik Ivana So- 

bieskega na poljskem prestolu. P a rk  z a ­

vzema velik p ro s to r  sredi m esta  in se 
imenuje saski, k e r  je bil Avgust II. iz saske, 
t. j. saksonske rodovine. Znamenito je to, 
da Židje ne smejo vanj; imajo pa  poseben 
park ,  ki je samo zanje določen, dasi ga 
smejo obiskovati tudi drugi.

Od tu sva se pripeljala na velik trg, 
v čigar sredi se vzdiguje pravoslavna c e r ­
kev, zgrajena v b izan tskem  slogu s p e te ­
rimi pozlačenimi kupolami; zvonik stoji na 
samem nekoliko proč. C erkev  dela mogo­
čen vtisk na ogledovalca. Rusi so jo sezi­
dali v novejšem času te r  ji dali ime »sobor 
sv, knjazja A leksandra  Nevskago«. (Knez 

A leksander  Nevski, ki je vladal v 13. s to ­
letju, je ruski narodni svetnik.) Ni težko 
uganiti, kakšna  misel jih je vodila pri 
s tavbi tako  krasnega sobora. A ko trdimo, 

da niso iskali toliko božje k ak o r  lastne 
slave, menda nismo na napačni poti. M no­
žica katoliških ce rkva v Varšavi kaže  dosti 
jasno, kakšne  vere so Poljaki. Velika pra-



voslavna ce rkev  naj bi torej vsaj nekoliko ročje vzeli. Vse sem jim moral oddati,  nič
otem nila  značaj mesta. nisem smel sam nesti  in še peš mi ni bilo

Sedaj je obsta l  izvošček p re d  palačo, t reb a  hoditi v drugo nadstropje. V taki hiši

V I T E Š K E  T E K M E .

ki nosi sijajni napis »Hotel evropejski«, se popotnik ne sm atra  k ak o r  človek, am-

Obdali so me hkra ti  štirje uslužbenci. T ako  pak  k ak o r  številka. Vse se vrši po določe-
so bili prijazni, da bi me bili kmalu v na- nih mehaničnih pravilih. Sobe se k a r  same



odpirajo, luči takoj zažare  in mize se pol­
nijo na migljaj. Tudi govoriš lahko v polj­
skem, ruskem, francoskem, nem škem  in 
morebiti  še v kakem  drugem jeziku. K m a­
lu sem spoznal, da se nahajam  v prvem  
varšavskem  hotelu, v shajališču poljskih 
magnatov. Človek, ki ni vajen, da bi se 

mu tako  streglo, je v zače tku  nekoliko bolj 
neroden, toda polagoma se že privadi. Se ­
veda m ora vse draže  plačati,  zato je pa 

tudi v vsakem  oziru zadovoljen.

delile tri  mogočne države. V Avstriji se 
godi Poljakom sicer dobro, rekel bi prav  

dobro, slabo pa  n a  P ru sk em  in najslabše 
v Rusiji.

A ko  hodiš po Varšavi, opaziš kmalu 
v njej veliko preteklost.  Cerkve, gradovi, 
s ta re  palače  —  vse govori o nekdanji slavi. 
Cvetoča  je V aršava še sedaj, saj je glavno 
mesto Rusko-Poljske, a kra ljeva p res to l ­
nica ni več. Dosti je bilo krvi p re li te  tod 
okoli, posebno za švedskih napadov, naj-

$  au6t ^ .v/odjcn
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11. Iz preteklih časov.

Slavn i  dedje , s lavn i  v e k i  

in junakov  vrli  čini  

v časa  so  odplul i  reki,  

in o njih so  le spomini .

Vprašaj avstri jskega Poljaka, če gre 

kdaj v Varšavo, pa  ti odgovori: »Rad bi 
obiskal prestolnico naših kraljev, toda 
vzbudili bi se mi p reveč žalostni spomini 
in zato rajši ne grem.«

Odgovor nam je prav umeven. Poljski 
narod ljubi svojo domovino iz vsega srca 
in n ikdar ne bo pozabil,  da so si jo raz-

huje pa je bilo tak ra t ,  ko so si mogočni 
sosedje delili dežele izgubljene poljske d r ­
žave. Primerjal bi Poljsko bogati kmetski 
hiši, ki ima zapravljivega gospodarja, slabo 
gospodinjo in zanem arjene otroke. Vsak 
trosi denar  po svojih potih tako dolgo, da 
zapoje boben te r  p r ide ta  dom in zemljišče 
v tuje roke. M arsikdo je počasi zapil hišo 
in dvor, govedino in prašiče, orodje in p e ­
rilo, da mu ni ostalo prav  nič od popre j­
šnjega velikega premoženja. Tako  so go­
spodarili Poljaki v 18. stoletju. Kralji niso 
bili več to, ka r  je pomenilo njih ime, am-



p ak  p redsednik i zan ikarne  ljudovlade. Ve- Berga, ki je kmalu ukrotil  zaro tn ike  te r  

likaši so delali, k a r  se jim je zljubilo, imeli upor  zadušil.
so več vojakov nego kralj te r  živeli v za- Čuditi se je, da so bili Poljaki tako
pravljivosti, meščanov in km etov  pa  sploh bojeviti. K ako  se bo neki slabi ustavljal 
nihče ni upošteval.  V zapadnem  varšav-  m očnem u? Še bolj p a  se je čuditi temu, 
skem  predmestju ,  ki se mu p rav i  W ola , da živijo Poljaki tudi dandanes  v t rdnem  
so se shajali poslanci k  posvetovanju. Bil upanju, da postanejo  samostojni, čeprav  
je to n ek a k  državni zbor, kjer se je samo priča  njih zgodovina, da se ne znajo sami 
posvetovalo ,  sklenilo pa  navadno  nič. A k o  vladati.  Naj bi jih spremljala tolažba, da 
nam reč  le en poslanec ni bil zadovoljen je če s to k ra t  bolje biti med tlačenimi k ak o r  

s še tako  pam etn im  predlogom, je bil p red-  med tlačitelji, 

log pokopan. R ekel  je samo dve besedi:
»nie pozvalam« (ne odobravam), pa je vse 12. Cerkve in pomniki v Varšavi,

ovrgel. T ak o  usodne prav ice  ni bilo v Zam išl jen  p o tn ik  —  pa l ica  mu v  rok i  —

nobeni državi. p o k o jn ih  g le d a  g rob n ice  sanjave ,

Kaj čuda, da je bila Poljska zrela za kjer ž njimi s p e  njih s m e h i  in n,ih jok. ,

pogin. Oglasili so se Rusi, Prusi in Av- Ob teh  žalostnih spominih sem hodil
strijci ko t  smehljajoči se dediči te r  dobili 0koli k r a l j e v e g a  g r a d u  (Zamek
po tr ik ra tn i  delitvi vsak velik kos propa-  krolewski) ,  ki stoji na levem vzvišenem
dajočega kraljestva . Popolnom a pa se je bregu Visle. Sezidati  ga je dal Žiga III.
završila  ta žalostna zgodba, ko je ruski \z  švedske rodovine W asa.  Njegovi p red-
general  Suvorov zavzel V aršavo znameni- niki so stolovali v K rakovu, on pa si je
tega dne 5. novem bra  1794. In od tega izbral le ta  1610. V aršavo za kraljevo pre-
časa  poljskega k ra ljes tva  ni več. stolnico. Žiga nam reč  ni dosti maral za

K akor  pa žerjavica rada  tli pod pe- poljske običaje, za to  je opustil K rakov  te r
pelom te r  zopet zaplamti, ko  dobi novega sj postavil dvorec  po svojem okusu. Pa
kuriva:  tako  so se skušali tudi Poljaki, tudi Poljaki niso dosti marali  zanj. Vladal
ak o p rav  popolno premagani,  zopet  opro- jc v tako  ugodnih okoliščinah, da bi bil

stiti  tujega jarma. Česa ne stori na rodna  lahko združil tudi rusko ca rs tvo  pod svo-
navdušenost! Marljivo so se pripravljali jim žezlom, če bi ravnal razumno in ne-

za  p rev ra t ,  ki je slednjič izbruhnil v Var- sebično. Leta  1598. je nam reč  izmrla ruska
šavi jeseni leta 1830. Zarotniki so drli v ladarska  rodovina R urikovcev in Rusi so
proti  kra ljevem u gradu, kjer je s tanoval ponujali ca rsko  krono  Žigovemu sinu Vladi- 
veliki knez K onštantin  kot nam estn ik  ru- slavu. A  Žiga bi bil rad  sam poljski kralj
skega carja Nikolaja I. Pomorili so s traže  jn ruski ca r  v eni osebi, toda Rusi ga niso
in hiteli v zgornje p rostore ,  toda K onštan- marali  te r  si izbrali rodovino še sedaj caru- 
tin se jim je skril pod s treho  in ponoči jočih R om anovičev za vladarje. K ako bi 
s rečno  ubežal iz mesta. Poljska vojska, ki se bila drugače zasukala usoda Poljakov 
jej je načeloval general  Chlopicki, je na- in Rusov, ako  bi bil prevzel Žigov sin 
la s t la  do 70.000 mož, toda bila je p reslaba Vladislav žezlo ruskega carstva! 
v prim eri  z rusko. V aršavo so Rusi za- Kraljevi grad nad Vislo vzbuja pozor-
vzeli m eseca  sep tem b ra  1831 in Poljaki so nost radi svoje razsežnosti ,  kažoč že po
bežali na vse strani. vnanje, da je neko  izredno poslopje. Nad

Kljub temu jim pogum še ni upadel,  gradom se vzdiguje visok stolp. D andanes
L eta  1863. so zopet začeli zbira ti  vojščake, seveda ne bivajo več poljski kralji v njem,
ki so sedaj tu napadali  Ruse. C ar Ale- am pak  veliki ruski gubernatorji ,  ki pazijo 
k san d e r  II. jim je obljubil pomiloščenje, z bistrim očesom, kje bi zasačili Poljake 
ako  bi se pomirili.  Ker pa se niso hoteli, pri kaki  zaroti,  K adar  pride ca r  v V a r ­

je poslal v V aršavo strogega generala  šavo, ima sev ed a  s tanovan je  v tem  gradu.



Mnogo je še drugih zgradb, ki spo ­
minjajo na slavo nekdanje poljske države. 
Posebej omenjam c e r k v a ,  ki jih dobiš 
v raznih ulicah. Telo Poljske je bilo sicer 
razkosano v tri dele, duša narodova pa  je 
ostala tista k ak o r  poprej,  zvesta  svoji do ­
movini in vdana katoliški cerkvi. K akor 
nekdaj, tako se shajajo Poljaki še vedno 
v božjih hišah, kjer se združujejo v skupnih 
molitvah za blagor razkropljenih b ra tov  in 
sester.

Najstarejša je k a te d ra la  sv. Janeza ,  
gotska zgradba s tremi ladjami iz 13. s to ­
letja, zvezana s poprej omenjenim k ra lje ­
vim gradom. V njej vidiš ob s tenah veliko 

pomnikov, ki so jih postavili Poljaki slav ­
nim rojakom v spomin.

Ne daleč od ka ted ra le  je druga c e r ­
kev, ki me je zanimala radi tega, k e r  jo je 
dal sezidati  kralj Ivan Sobieski v zahvalo, 
da so bili prem agani Turk i  pri Dunaju 
leta  1683. K akor  znano, je ravno p ra v o ­
časni prihod Sobieskega rešil Dunaj h u ­

dega tu rškega  navala. Na desni s trani v e ­
likega oltarja stoji pomnik iz sivega m a r ­
morja. Tu je hranjeno Sobieskega srce, 

Poljakom in Avstrijcem enako dragocen 
ostanek. Na pomniku se čita: »Morte quis 
fortior? Gloria et amor.« (Kdo je m oč­
nejši ko sm rt?  Slava in ljubezen.)

Izmed največjih ce rk v a  Varšave je 
ona sv. Križa, stoječa z dvem a zvonikoma 
v živahni ulici K rakovsko  predmestje .  Ko 
prideš vanjo, opaziš na prvem  s tebru  kip, 
predstavljajoč znanega poljskega g lasbe­
nika Chopina, ki je umrl v Parizu  leta 1849., 

še ne š t ir ideset let star. Njegovo truplo 
počiva na znanem pariškem  pokopališču 
Pere-Lachaise ,  srce pa so prenesli  v v a r ­
šavsko ce rkev  sv. Križa. Poljaki, ki se zelo 
ponašajo s tem umetnikom, so ga p ros la ­
vili tudi v njegovem rojstnem kraju blizu 

Varšave s pomnikom. Po pravici, saj so 
Chopinova glasbena dela znana po vsem 
om ikanem  svetu.

Chopin je že ko t  deček  tako  umetno 
igral na klavir, da se mu je vse čudilo. 
Knez Radziwill je dvanajst  let s ta rem u 
oskrbel v glasbeni šoli nadaljnjo izobrazbo,

v ka te r i  je hitro napredoval.  Učeniki so 
mu napovedovali  sijajno prihodnosit, k a r  se 
je pozneje res izpolnilo. Ko je leta 1830. 
izbruhnil poljski upor, je zapustil Chopin 
svojo domovino te r  se naselil v Parizu, ki 
mu je postal drugi dom. Tukaj je izdajal 
proizvode svojega velikega duha (valčke, 
poloneze, sonate in pesmi), ki združujejo 
otožna čutila poljskega naroda z ljubezni­
vim značajem francoske domišljije te r  vpli­
vajo čarobno na poslušalca. Žal, da je 
um etn ika  mučila pljučna bolezen, toda 
p rav  zato je izlil v svoje skladbe tudi p re ­
cej bolestnih čuvstev, da segajo melodije 
in harmonije še bolj živo v srce.

Na sprehodu po Varšavi dobiš tudi 
nekaj javnih spominkov, pa ne toliko k a ­
k or  v drugih mestih. T ake  pomnike imajo: 
Zvezdoslovec Nikolaj Kopernik, kralj 
Žiga III., kralj Ivan Sobieski, pesnik Adam 
Mickievvicz in morebiti  še kdo drugi. V 
Berlinu je takih  spomenikov na javnih 
trgih preveč,  tukaj pa premalo.

13. Med narodom.

Si  li o s ta v i l  jezik svo j?  Nikdar!

Li g o v o r  poljsk i  ni s lo v a n s k i  mar?  

Krog s e  og lej  in mi povej ,  

oglej se  in sr ce  ogrej!

Ni treba  omenjati, da  je V a r š a v a  
p o l j s k o  m e s t o .  Nahajajo se sioer tudi 
Rusi in Nemci v njej, ki pa izginejo v p r e ­
težnem številu Poljakov. O mnogoštevil­
nih Židih tukaj niti ne govorim, k er  ne p r i ­
dejo v poštev  glede narodnosti.  Vse je 
poljska last, pridobljena po stoletnih zgo­
dovinskih dogodkih, kljub temu so Rusi 
gospodarji radi svoje vojaške moči. Skrbno 
zasledujejo vsak ko rak  p reb iva ls tva  in 
majhen sum zadostuje, da se prične p r e ­

iskava. Toda duš si ni mogoče pribojevati 
z orožjem, am pak  z velikodušjem in z lju­
beznijo. Zato pa Rus in Poljak ne p o s ta ­
neta  n ikdar prijatelja, navidezno mogoče, 
a odkritosrčno nikdar.  Ločena sta po n a ­
rodnosti in veri, kar  bi morebiti še ne bil 
najhujši zadržek. Največja zap reka  ali 
p ravzap rav  nepremostljiv p repad  med 

njima je ta, da se čuti Poljak podložnika,



Rus gospodarja .  D okler bo traja lo  to su­

ženjstvo —  in naj traja še stoletja —  tako  
dolgo ne pride do poravnave.

Ves poljski na rod  šteje sedaj okroglih 
23 milijonov duš. To je za Rusi naj večji 
slovanski narod, žal, da je popolnoma ra z ­
cepljen. Kdor premišljuje njegovo žalostno 
zgodovino, reke l  bi z Jerem ijem : »Gospod 
je potr l  vse moje izvoljene, izgubljeni so 
moji otroci, oslabljena je moja moč, prišel

Z A D N J I  V ITEZ -  C E S A R  M A K S I M I L I J A N .

sem v roko, iz k a te re  se ne bom mogel 
iztrgati.« Poleg tega bi si stavil vprašanje: 
Ali je to kazen? Poljaki so se v marsičem 
pregrešili, pa saj so se drugi narodi še bolj, 
in vendar  se jim dobro  godi. Kje bi bila 
k r ivda? Zgodovina pravi, da so Poljaki 
sami krivi svoje nesreče . Imajo sicer d u ­
ševno središče v Varšavi, toda lastne d r ­
žave nimajo več in zato tudi kralja ne, ki 
bi jih vladal. Zadnji poljski kralj Stanislav 
Poniatovski (1764— 1795) se je sicer še n e ­
koliko ustavljal Rusom, toda nedostajalo  
mu je vsega, da bi se bil mogel uspešno 
braniti.  Prišlo je tako  daleč, da so poljski

plemenitaši  drug drugega tožili pri carici 
Katarin i  II. v Peterburgu .

Najbolj živahni ulici V aršave sta K ra ­
kovsko p redm estje  in Novi svet. Tu  je 
brezpokojno vrvenje od jutra do večera  
ter  v pozno noč. Pozna se, da je mesto s 
svojimi 800.000 prebivalci,  ako  ne sve­
tovno, vendar  m ed prvimi v Evropi. P o ­
sebno veliko srečuješ višje vojaščine, 
močno in sijajno opravljenih postav, ki ti 
vzbujajo spoštovanje, združeno  z nekakim  
strahom. V m estu  sta  nastavljena nam reč  
dva a rm adna  zbora, ki m enda zadostujeta ,  
da si Poljaki niti sanjati ne upajo o kakem  

uporu.
Govoriti  sem slišal skoro  samo polj­

ščino, m ehak  in rahel jezik, ki je naša  slo ­
venščina precej t rda  v primeri ž njim. N a ­

pisi, bodisi ulični ali na  prodajalnah, so v 
poljskem in ruskem  jeziku, v K rakovskem  

predm estju  sem opazil na nekem  poslopju 

celo latinski napis: »Res sac ra  miser«. O b ­
stal sem in premišljeval, kaj bi to p o m e ­
nilo, in kdo tukaj stanuje. Vnanja podoba 
hiše je p repros ta ,  toda ker  so hodili ljudje 
n o te r  in vun, sem stopil še jaz čez prag  in 
izvedel, da je hiša last poljskega d o b ro ­
delnega d ruš tva  (Tow arzystw o dobroczyn- 
nošci), ki oskrbuje bolnike in reveže. N a ­
pis »Res sac ra  miser« bi torej pomenil, da 

je skrb  za sirom ake sveta  reč.
Poleg vhoda v vežo sem dobil v tem 

poslopju še druga v ra ta ,  ki so me p r ip e ­
ljala v majhno cerkev,  kjer se je zbiralo 

ljudstvo k popoldanski službi božji. Sedel 
sem v klop in čakal zače tka .  Usmiljenke 
so hodile semintja te r  pripravljale vse p o ­
trebno  za sveto  opravilo. Počasi se je n a ­
polnila cerkv ica  s prišleci z ulic te r  z r e ­
veži iz zavoda, točno ob petih  pa  je prišel 
k oltarju mlad duhovnik in izpostavil Naj­
svetejše. K ak o r  v Čenstohovi, videl sem 
tudi tukaj pobožnost poljskega ljudstva, ki 
je padalo  na tla in v nekem  zamaknjenju 
ostajalo na tleh dalj časa. Poljak je čuv- 
s tvene narave; že njegovo šepeta joče go ­
vorjenje nam to kaže. Slovenec, osobito 
Gorenjec, čeprav  tudi globoko veren, ne 
bi mogel kazati  pobožnosti s tako očitnimi



znamenji. In kakšno  je bilo petje?  Vsi 
navzoči, moški in ženske, so peli eno ­
glasno, počasi, otožno. T ako  m ore moliti 
in peti  le narod, ki je izgubil vse upanje 
na svetu  in ne pričakuje rešenja od drugod, 
k a k o r  samo od Boga in od Kraljice polj­

skega kraljestva.
Zvedel sem, da so v to hišo dobrode l ­

nega druš tva  sprejeli že m ars ika te rega  iz ­

gnanca im enitnega stanu. V njej je dobil 
zavetje tudi Ludovik XVIII., ki je moral 
bežat i  iz svoje domovine te r  je le ta  1815., 
ko so se polegli viharji, zasedel francoski 
prestol. V Varšavi je dovolj kraljevih g ra ­
dov, toda Ludovik ni mogel dobiti p ros to ra  
drugje k ak o r  v tem  zavodu. Poljaki so go­
stoljuben narod, zato radi sprejemajo v 
svoje zavetišče ljudi brez  strehe , osobito 
F rancoze.  Poljski plemiči, ki jih je še d a n ­
danes nenavadno  veliko, so sploh nak lo ­
njeni francoskim običajem. V njih krogih 

ima francoščina odlično mesto.
P ro ti  večeru  sem obiskal ljudsko z a ­

bavišče, ki se nahaja ob južni strani V a r ­
šave. Po t  me je peljala skozi Ujazdovski, 
z lipami zasajeni drevored,  in me dovedla 

v »švicarsko dolino«, kjer je bilo godbe, 
um etne in p repros te ,  kolikor bi si je bil 

želel. Pri godbi se razvedr i  človeško srce, 
da hipno pozabi, k a r  mu ni prijetno. Mnogo 
velikih in majhnih o trok  se je kra tkočasilo  
v vsakovrstn ih  razvedrilih; jaz, k ak o r  mi­
moidoči gost, sem jih samo gledal in se 

tudi veselil ž njimi.
m

14. Varšavski Židje.

Kaj vam poljska domačijal
Važ uzor je le kupčija.

A ko  bi bil Kazimir Veliki vedel, da 

bodo Židje v toliko kvar  poljskemu narodu, 
bi jih gotovo ne bil sprejel v svoje k ra lje ­

stvo. Kazimiru so se pač Židje smilili. 
Druge d ržave so jih izganjale čez svoje 
meje, k ak o r  izganjamo muhe o poletnem  
času iz sobe, on pa jih je sprejemal v svoje 
kra ljestvo te r  jim dovolil bivanje na Polj­

skem. Poznal je Žide ko t  p rebrisane  b a ­
rantače ,  ki bodo povzdignili trgovino in z 
njo blagostanje ljudstva. Mislil si je: D r ­

žava je močna in bogata, naj le pridejo 
Židje, da bo še močnejša. To je bilo krog 
le ta  1350. Res so prišli in se razmnožili, 
pa ne v dobiček, tem več v škodd narodu, 

k e r  niso imeli p rav  nobenega  zmisla za 
poljski nap redek ,  k ak o r  ga nimajo še dan ­
danes. To so brezdomovinci, njih malik 
je denar,  zanj so pripravljeni vse storiti.

Čitatelju se bo čudno zdelo, ako  p o ­
vem, da je v Varšavi 300.000 Ž i d o v .  
Celi mestni oddelki so njih domovanja, po ­
sebno zapadna s tran  V aršave je obljudena 
večinoma ž njimi. A k o  zaviješ s kraljevega 
trga v Miodovo ulico, prideš kmalu do v e ­
like palače, ki jo je zgradil bogati grof 
Krasinski te r  podaril  poljski državi. Svoje- 
dobno so jo rabili za državni zbor, sedaj 
so v njej najvišji sodni uradi. Takoj za p a ­
lačo se raztezajo obsežni nasadi in d rev o ­
redi, ki jih zovejo »Ogrod Krasinskich«. 
Mislil sem, da dobim tukaj kako  izbrano 
poljsko družbo, pa me je povsod srečevalo  
samo izvoljeno izraelsko ljudstvo. Poljaki 
imajo svoja sprehajališča na drugih krajih, 

Ogrod Krasinskich pa so prepustili  Židom.
V tem okolišču V aršave sploh težko dobiš 

kakega  drugega človeka, nego samo te 

ljudi.
Pri nas se nosijo Židje civilno. O pu ­

stili so svoj s tari  značilni kroj, da bi jih 
obleka ne izdajala, ka te rem u  narodu pri ­
padajo. Židov že i tak  ne vidimo radi, č e ­
p rav  imajo tako  obleko k ak o r  mi. Mnogo 
teže bi jih šele gledali, ako  bi se oblačili 
tako, k ak o r  njih b ra tje  v Galiciji in na 
Ruskem, Le potez  na obrazu ne morejo 

izpremeniti; te  kažejo, da je dotičnik ju­
dovskega rodu. D rugače pa  je v Varšavi 

in sploh v vseh drugih mestih Galicije in 

Ruske Poljske, kjer Židje kom paktno ,  t. j. 
v velikem številu skupaj prebivajo. Tu 
imajo vsi po enem vzorcu prikrojeno 

obleko. Dolga črna suknja (kaftan) jim 
sega skoro  do petd; n ek a te r i  so čez pas 
prevezani  s črno vrvico. Na glavi nosijo 
črne baržunas te  klobuke, ob sencih n a ­

vzdol pa jim visijo na obeh s traneh  okroglo 
zviti lasje. A ko  je obleka snažna, dela 
prazničen vtisk, toda mnogo Židov je za-
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nemarjenih, da se rajši obrneš proč, kakor  
da bi gledal njih umazanost.  Posebno mali 
židiči, ki so se drevili po ulicah, so bili 
videti nesnažni, neumiti in komaj za silo 

napravljeni.
K er ima vsak Žid odločno trgovske 

zmožnosti in veselje do kupčije, nabavi si, 
če ne velik, pa vsaj majhen p ro s to rček  za 
izvrševanje priljubljene obrti. Zato se vidi 
vse polno ozkih in zaduhlih prodajalnic, 

bolje rečeno  branjarij, k jer so takoj pri 
vhodu razstavljene vreče  in v sakovrstne  
stvari,  da jih opazi kupovalec  že od daleč 
te r  se komaj prerije v notranjščino. In 
kakšno  je tukaj! Natlačenega je toliko 
blaga, da te skrbi, kam  bi stopil, k e r  se 
povsod v kako  reč zadeneš. Poleg tega 
veje tako  vsiljiv vzduh, da ti lahko  postane 
slabo, ako  ne greš  kmalu na prosto. Pred 
vsako prodaja lno pa stoji še posebna mi­
zica, ki sega p rav  do ulic. Na njej se p o ­
nujajo razne jestvine in pri jestvinah stojijo 
s teklenice z belimi, zelenimi, rumenimi in 
rdečimi tekočinami -  samo žganje! Vse to 
vabi mimoidočega, da postoji in si ukaže 
natočiti  merico. O ubogo ljudstvo, ki m o­

raš to piti!
T ak e  prizore vidiš povsod, ako  hodiš 

po židovskih mestnih okrajih. Židu je to

ozračje ljubo in plodonosno, a tebi postaja 
neprijetno. Miluješ ljudstvo, ki tu p r e ­
biva, čeprav  je v svojem »elementu«. Ti 
imaš drugo prepričan je  in želiš prej ko m o­

goče priti  iz okuženega zraka  v boljšo so­

seščino.
Drugi dan je bila sobota, judovski 

praznik. Vse izloge židovskih trgovcev so 
bile zaprte  in po ulicah so se kazale  lepše 
podobe. A ko  se č lovek osnaži in p r e ­
obleče, je videti  vendar  nekoliko drugače. 
Ponosno so stopali Židje v svojih dolgih 
haljah in s talmudom, židovsko sveto knjigo 
v roki, v templje, med katerim i se odlikuje 
posebno tempelj v ulici T lom ackie po svoji 
velikosti in lepši opravi. To ljudstvo p o ­
svečuje zelo vestno svojo soboto, akoprav  
mu odide ce lodnevni dobiček; v vsem v e ­

denju kaže, da se zaveda božje zapovedi, 

pisane v drugi Mozesovi knjigi v 20. p o ­

glavju: »Šest dni delaj, sedmi dan pa je 
sobota Gospoda, tvojega Boga; ne o p ra v ­

ljaj nobenega dela« itd.
Mesta,  ki prebivajo v njih kristjani in 

Židje skupaj, imajo to prednost,  da lahko 
vsak dan kupiš, k a r  potrebuješ.  Ob sobo ­
tah  se dobi pri k rščanskem  trgovcu, ob n e ­

deljah ima p a  Žid o d p r to  prodaja lno, n a ­
kop ičeno  z blagom.
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B D R O B I Ž  g
S v e to v n a  vojska . Pod tem  n a s lo vo m  je 

pr ič e lo  izhajati  le po  d e lo  v zv e zk ih  v zalogi  
K a to l i šk e  B u k v a rn e  v Ljubljani. D e lo  jc o p r e m ­
ljeno z lepimi,  v e č in o m a  izvirnim i ri sbami in 
s l ikam i in bo  nudilo e n o te n  p o p is  današnjih  
bcjev ,  p o le g  tega  bo  pa  p o d a lo  tudi m nogo  
izvirnih črtic,  sl ik in vojnih d o g o d k o v ,  k a ­
terih niso  prines l i  časop is i .  U r ed n iš tv o  » S v e ­
to v n e  vojske«  im a nam reč  na razp o lago  že  
sedaj ob ilo  d o p iso v  in poroč i l  pon a jveč  od  
s lo v e n sk ih  vojak ov ,  ki so  se  u d e lež i l i  bojev  
na južnem ali s e v e r n e m  bojišču. D e lo  bo  
v s l e d  tega  zan im ivo  in bo vred n o ,  da si je 
shrani v s a k a  hiša za spom in  na današnje  
t e ž k e  dni sv e to v n ih  d o g o d k o v .  S prav p o ­
seb n im  zanim anjem pa b od o  po  tej knjigi p o ­
seg l i  naši  vojaki , ko s e  vrnejo  z bojišč,  saj 

b od o  popisan i  v knjigi boji, katerih  so  se

sami ud elež i l i  in ki so  jim ž iv o  v spominu.  
Časopis i s e  p ogu b e ,  ta knjiga pa bo osta la  
v spom in  nam in zan am cem ,  saj bo  nudila  
kroniko  s lo v e n s k e g a  junaštva.

V sa k  p o s a m e z e n  se š i t ek ,  ki je dokaj o b ­
širen,  velja  6 0  vin., če tr t le tn a  naročn ina  (6 
z v e z k o v )  pa  zn a ša  sa m o  K 3. — . Doslej  so  
izšli štirje seš itk i .

K s a v e r  M e š k o :  M ati. D ram atska
sl ika v treh dejanjih. (Ljubljana 1914.) Katol .  
B u k v a m a .  —  Pisatelju tega d ram atsk ega  delu  
m oram o biti iz srca hvaležni .  M ešk o  je pa tudi 
med nami najbolj upravičen,  da govor i  o  lju­
bezni do d o m o v in e ,  to pa zato , ker  njemu bolj 

nego v sa k e m u  drugemu prihaja b e sed a  o d o ­
m ovinsk i  ljubezni iz g loboč ine  srca.  Kot ta ­
kega ga p oznam o že  iz prejšnjih sp isov .  V 

navedeni  drumatski sliki pu jc podal ž ivo  š t u ­



dijo o d o m o v in sk i  ljubezni. Ta študija je p o ­
polnom a do v ršen a  in ce lotna,  ne morda samo  
o dlom ek.  Tej lepi, izčrpani c e lo tn o st i  je M ešk o  
prav rad ž r tv o v a l  s trogo ar is to te l sk o  k o m p o ­
zicijo. V idel je, da bog a teg a  prob lem a ne  raz ­
reši v sam em  dejanju, za to  je hote l  drugo p o ­
vedati .  Zato  ni označi l  svojega  de la  k ot  d r a ­
mo, am pak k o t  dram atsko  sl iko. V seb ina  je v 
kratkem  ta - le . G osp a  S tre lčev a ,  inženirjeva  
vdova ,  stanujoča v lastni vili ob večjem  trgu 
na S lo v en s k em ,  ima troje otrok: Milana, Ivana  

in Tinko. Milan je ak a d e m ič en  slikar, Ivan  
hodi v mestu  v sed m o šo lo, Tinka,  ki je dobro  
izpolnila osem najst  let, živi  doma z materjo.  
Pri hiši imajo vrhutega  najdenko S ilvo , ki je 
n e k a k o  Tinkinih  let . V e l ik  hišni prijatelj in 
s v e t o v a le c  je dom ači  župnik . Milan, ki je sedaj 
doma, je u v ed e l  v  hišo grašč in sk ega  logarja 
Križnika,  ki ga vzljubi T inka z v so  iskrenostjo  
n e d o lžn e  dek l ice .  S i lva  pa je ljubila Milana.  
T oda k a k o  čudne  nazore  im ata ta dva  mlada  
moža o domovini!  Križnik  itak ni p op o ln om a  
s lo v e n sk i  sin, Milana  pa je pokvarila  tujina; 
postal  je k ozm op ol i t .  V občevanju  s S t r e l č e ­
vimi in z župnikom  odkrito  iz p o v e s ta  svoje  
nazore  o d om ov in sk i  ljubezni. To jima odtuji 
deklišk i  srci, kajti »č lovek ,  ki ne ljubi d o m o ­

vine,  ne more ljubiti tudi nikogar drugega«  
(56). Najprej se  izvrši  ta preobrat v  Si lv i,  
hčerki ces te .  Želela si je moža,  ki bi ji dal 
dom ovin o ,  pa Milan,  ki je zanj zagorela ,  ne  

pozna te b ese d e .  Zato  je v pojem d o m ov in e  
strnila negacijo  d o m o v in e  in se  vne la  za sina  
te dom ovine ,  c igana Šandorja. Krasna p s ih o ­
logija, ki nas je spomnila  na »Kočo za vasjo«!  
Šandor pride po Tinko,  ravno k o  je zavrnila  
M ilan ovo  ljubezen. Milan za b o d e  Šandorja in 
pade  v roke  pravic i,  S i lva  pa p o b e g n e  k c ig a ­
nom. S tein sc  k o n ča  prvo dejanje, ki je tako  
za se  nekaj za o k r o že n e g a .  Zlo dejanje M i la ­
no vo  je S tr e l č e v o  hišo o m a d ež ev a lo .  T o  je za  
razvoj T ink ine  usode  tragična krivda, ali 
prav za prav le  zadnji m om en t  stopnjevanja ,  
kajti vrla d ek l ica  se  je že  odloči la , da K r iž ­
nika odkloni . P r e v is o k o  pojmovanje  ima o 
zak on u  in o popoln i  ed inost i  zakonskih .  N e ­
moralni, odurni, ego ist ičn i  b rezd o m ov in ec  

Križnik ni sp o so b e n  za tak zakon.  T a k o  bo  
T inka  osta la  sam a in sc  bo p o p o ln o m a  ž r tv o ­
vala  domačim. In glej, nen ad om a pride d om o v  
Ivan: ker se  je z drugimi vred n ek o l ik o  ne-  
p osta vn o  n av d u šev a l  za dom ovino ,  so  ga iz ­
ključili iz šol. V dom ovin i  ni mesta  zanj, zato  
se  idealni m ladenič  napoti  v A m er ik o .  V tre t ­
jem dejanju, ki se  vrši  tri le ta  pozneje , se  
vrneta  po g ren k em  trpljenju v naročje m atere  
S tr e lč e v e  ubegla  Silva in jet ični Milan, ki je 
ušel iz zapora. S i lva  je spoznala ,  da ce s ta  ni 
dom ovina ,  Milan pa je v ječi začuti l,  k ak o

s ladka  je b ese d a  dom ovina .  K ak or  se  iz tega  
razvidi,  je dramatični razvoj prav za  prav že  
kon čan  z drugim dejanjem. Tretje  dejanje je 
epilog, a u tem eljen  v prejšnjem razvoju. P o ­
polnom a dram at ično  pravilno se  razvija Tinka,  
okrog  nje se  da po tehničnih  pravilih v s e  gru­
pirati, a pisatelj iz poprej  n a v e d e n e g a  razloga  
tega  ni hote l  do zadnjega izvest i .  Iz teg a  se  
tudi razvidi, zakaj je p isa te l j 'S i lv o  razvil bolj 
v zporedno ,  koordinirano n eg o  subordinirano.
V tem  dram at ičnem  delu  bi bili tudi brez  im e ­
na spoznal i  avtorja p o v e s t i  » N a  P o l j a n i « ,  
ki je morda najlepša himna d om ovin sk i  lju­
bezni, kar se  jih je kdaj napisalo . N aša  m la ­
dina bi se  morala  p o sa m n e  o d lo m k e  na pam et  
učiti.  »Mati« je še  marsikaj izkristaliz irala.  
S icer  se  h o č e  dvigniti  tupatam  v a b s tr a k t ­
nost,  a ko natančneje  pogledaš ,  vidiš  le  v z v i ­
šenost ,  ab straktn e  b e s e d e  d ia loga iz z v en e  v 
pestro  življenje. M e šk o  ni pozabil  nob en ega  
e lem e n ta  n ašega  narodnega  življenja: v se  mu 
govori ,  da je naš narod v red en  isk ren e  lju­
bezni, in če  morda nima ta k o  s lavne,  v e l ik e  
zg o d o v in e  k akor  k ak  drug narod, jo ustvar im o  
mi sami z ve l ik o  ljubeznijo (33). T oda poprej  
je treba premagati  seb ič n o s t  in se  p osvet i t i  
domu z v so  p ožrtvova ln ostjo ,  ta k o  k ak or  se  
mu je p o sv e t i la  neseb ična ,  blaga Tinka.

H vala  Bogu, da ima s lo v e n sk i  narod brez  
š tev i la  takih dek l ic  in žen , ki so  najtrdnejša  
opora  dom ovin sk i  ljubezni, č ep rav  niso študi ­
rale  (76), k akor  sta  študirala  Križnik  in Milan,  
ki sta si »v tujini, v v e l ik e m  svetu ,  v  bučnem  
življenju ustvar i la  k o n č n o  in d o ločn o  svoje  
naziranje« (12). Žalibog, k o l ik o  m lad en ičev  
»nam ta k o  pokvari  tujina« (22)! Zelo  u pravi ­
čen o  je M e šk o  vpeljal  k o t  em in en tn eg a  p red ­
s tavn ik a  d o m o v in sk e  ljubezni  d o m a č eg a  žu p ­
nika, in i s to tak o  utem eljeno  je, da je tako  o d ­
lo čn o  poudaril  rel ig iozno  plat te  ljubezni.

Šola in vojska . »Inter arma si lent  musae.«  
To so  izkusil i ž e  v  starih časih p esn ik i  in p isa ­
telji. N iso  pa izkusili,  da v vojnem času  deluje  

muza —  ljubezni. T e  m uze  pa niso poznali .
Šola plačuje vojski ve l ik  d av ek .
K ol iko šol je izpremenjenih.  Poslopje , ki 

nikdar n o b eden ,  ne s tavbenik ,  ne  šo lsk i  okraj, 
ne naučni minister , ni mislil o njem, da bi bilo 
kdaj prav priš lo za boln išn ico  ali za vojašč-  
nico, ima zdaj po svojih sobah poste lje  za 

bolne vojake, ali pa ima tam po tleh post lano  
za rezerv is te ,  kjer so  prej dijaki posluša li  s v o ­
jega profesorja  in v odmorih uganjali šale.

C eljska  s lo v e n sk a  gimnazija n. pr. je p r e ­
pust i la  svoje  sk rom ne  p rostore  najprej ranjen­
cem, nato  rdečim križarjem, nato  rezervistom .  
Sama pa si je porezala  svoje  p a ra le lk e  in šla 
v go ste  k nem ški gimnaziji in tam p o p o ld n e  
nadaljuje svoje  življenje.



Za v o jsk o  se  d ijaštvo  ž iv o  zanim a. K akor  
nestrp en  žurnalist  pričakuje in prebira vojne  
d o g od k e .  Če pa profesor  tu in tam odpre usta,  
da pr ipoveduje  o vojski , k a k o  n a p eto  ga p o ­
s luša dijaštvo.  T a k e  p ozorn ost i  n ikdar prej ni 
m oge l  iz sledili .

Ko je d eže ln i  šo lsk i  sv e t  dovoli l ,  da tudi  
dijaštvo pr ispeva  za  b o ž ič n ico  vojak om  na 
bojnem polju, je dijaštvo ce l jsk e  s lo v e n sk e  
gimnazije v  treh dneh  nabralo  in odda lo  57 K. 
Za rev n o  dijaštvo štirih razred ov  je to dovolj.  
R a v n o  pred tem pa je sam o iz s e b e  po p o s a ­
m eznih  razredih nabiralo  za »Rdeči  križ«, in 
s icer  sam o iz sred s tev ,  ki jih ima za  vsakdanje  
p o treb e .  T ak o  je tretji razred iz la s tn e  inici-  
jat ive izročil  svojemu razredniku v so to  8 K, 
ki jih je nabral  po  vinarjih,  pritrgujoč si tu pa  
tam m anjpotrebne  izdatke.  Nadaljnja vso ta  se  
nabira z o p e t  p rostovoljno  za »Rdeči križ«.

Ni pri teh zbirkah merodajna vsota ,  a m ­
pak lepa  misel , pomagati  vojakom , in p le m e ­
nita o trošk a  želja, tudi nekaj pr ispevat i  za 
d o b ro d e ln e  n am ene.  To je lep pojav v dobi  
lahkom iš l jenega  dijaškega življenja.

Prof. A .  Rabuza.

C erk ev  za znan ost .  V »mračnjaškem«  
srednjem vek u ,  v  14. stoletju, je ustanov i la  
k a to l išk a  C e r k e v  nič manj k akor  o sem  uni­
verz,  in s icer  v Pragi, K rakovu,  na Dunaju, v 
P ečuhu,  Budimpešti ,  H e ide lbergu,  Jen i  in v 
Erfurtu.

Ljubitelji presv . Evharistije . Sv.  Frančiška  
Šantalska, ki je bila le ta  1572. ro jena v Dijonu  
na Burgundskem, je bila že  k ot  p e t le tn o  d e ­
k le t c e  jako dobro p ou čen a  v versk ih  resnicah.  
K o je enkrat  nek i  odlični K a lv in e c  v njeni 
n a v zo č n o s t i  napadal nauk o pričujočnosti J e ­
zusa v najsv. Z akramentu in je sp loh  z a s m e ­
hova l  k a to l išk o  vero, je mala Frančiška  p o ­
gumno stopi la  pred m oža  in mu z l jubeznivo  
resn ob o  rekla: »Vi ne verujete , da je naš J e ­
zus v zakram entu  sv . R ešnjega  T e le sa  p r iču ­
joč? Saj je vendar  sam tak o  rekel!  A l i  mislite,  
da je J e zu s  lažnik?  Ko bi obdolž i l i  n ašega  
kralja laži, g o to v o  bi vas  moj o č e  kot  sodnik  
obsodi l  radi žaljenja V e l iča n s tv a .  Kaj š e l e  vas  
ča k a  pri najvišjem sodniku, a k o  d olž i te  n je ­
g o v e g a  ljubljenega Sina —  laži ? I«

Ko je čuti l sv . T om a ž  A k v in sk i ,  da se  mu  
bliža življenja kon ec ,  je prosi l nujno za s v e t e  
zak ram en te .  Pred sv . obhaji lom je pa prosil,  
naj ga p o lo ž e  na p ep e l ,  in je p o te m  glasno  
molil: »Trdno verujem, da je J ez u s  Kristus
k ot  pravi  Bog  in pravi č lo v e k  v p r esv e te m  
Zakram entu  pričujoč.  —  Molim te, o moj Z v e ­
ličar, in že l im  sprejeti  t eb e  —  Najslajšega,  —  

ki si moje odrešenje  in p o p o tn ic a  za pot v 
v ečn ost .«  Kmalu  p o tem  je umrl.

P ozab lj ivost .  R a v n o  možje,  ki so  ze lo  ra z ­
umni, imajo n avad n o  ze lo  slab, nezaneslj iv  s p o ­
min in zato  razodevajo  v e l ik o  raztresenost .  T o  
nam je znano n. pr. o Danteju, Ariostu ,  Tassu,  
N ew to n u ,  Molierju, La Fontainu, Schumannu,  
Ponchielli ju , D e  Sanctisu,  B er th e lo tu  itd. 
A r io s to  n. pr. se  je napravil  n ek eg a  jutra na  
izprehod vunkaj iz Capri, pa je prišel, ne  da  
bi bil opazil,  do  Ferrare  v copatah.  G lasben ika  
Ponchie l li ja  je prijatelj povabil  na kosi lo . Ko  
je prišel  č ez  en o  uro dom ov ,  je še  enkrat  k o ­
sil, ne da bi s e  spomnil,  da je že. L iterat de  
Sanctis  je še l n ek e g a  v e č e r a  z žen o  v g le d a ­
l išče. P o  p redstavi  je odhitel sam domov,  ker  
mu ni prišlo na misel, da je oženjen. Kajne, 
na prvi p o g led  je to l ika raz tresen o st  in p o ­
zablj ivost  ze lo  nad ležna  b o lez en ,  a tudi tako  
pomanjkanje spom ina ima svojo  dobro plat . 
Ko se  je A te n c u  Tem istok le ju  n ek d o  ponudil ,  
da ga nauči  um etnost i  spomina, mu je le - ta  
odgovoril  z v e l ik o  bistroumnostjo: »Rajši bi se  
naučil um etnost i  pozabljanja.«

Spom in. D o ber  spomin je za  dijaka v e l i ­
keg a  pom ena,  a vendar  bi bilo popo lnom a po-  
g rešen o  misliti,  da more dober  spomin o d te h ­
tati razum, ali da bi mu šlo prvo m es to  med  
duševnim i zm ožnostm i.  L ahko im aš ze lo  s lab  
spomin, pa si vendar  bolj in te l igen ten  nego  
kak igralec, ki si z lah k oto  zapomni na s tot ine  
v erzo v .  Sploh  pa pravi spomin ni to l iko k v a n ­
t i ta t iven  k a k o r  k v a l i t a t i v e n ,  to se  
pravi: N e  obstoji v  tem, da bi nam bil na raz ­
polago,  da bi ob esi l i  vanj v s e  m o g o če  in n e ­
m o g o č e  stvari, am pak sam o to, kar zadostuje,  
da se  spomnimo,  č esa r  žel imo, da nam nudi  
ključ sk r iv n eg a  kot ička ,  kjer hranimo ključe  
drugih o d d e lk o v  m ožganov ,  ki nam hranijo še  
druge ključe. »Mladenič  —  ta k o  pravi dobro  
D e Marchi —  se  mora truditi, da si pridobi  
l o g i č n i  spomin, ki s e  ne opira na čutne  
z a zn a v e  ali na mehanizem , am pak na analizo  
stvari . P rečita  naj eno  stran in poskus i  p o n o ­
vit i g lavn e  misli,  p o tem  naj pridruži drugotne  
misli.  Od strani naj gre k poglavju, od p o ­
glavja dalje k cel i knjigi. In skrbi naj, da si 
zapomni i d e j e  in ne sam o b e s e d e  in da 
ved n o  v e ž e  dejanja in pojave z vezm i v z r o ­
ka in uč inka. (Zgodovina!) Za n atan čn ost  v 
š tevil ih ,  dejstv ih  in formulah im amo e n c ik lo ­
pedije, m anuale  in knjižnične omare:  um ske  
moči m oram o rabiti v to, da preudarjamo,  
družimo,  um evam o, sodimo, ne pa da s trudom  
pa brez  koris ti  s seboj v lač im o mrtvo p ezo  
nek o r is tn eg a  znanja.« (Ang. Benedett i ,  V erso  
la Meta'1 [Torino 1912], G. B. Paravia.)

Čcbelni pik  se  g lede  na nam en razločuje  
od kačjega v tem, da je obramba k a če  indi­
vidualna, č e b e le  pa socia lna, to se  pravi: kača  
brani s p ikom  sam o sebe ,  č e b e la  pa se  spusti



v boj za  d r u ž b o ,  ki ji pripada.  Zato  je v se -  
modri S tvarn ik  tudi tako uredil, da je izid boja 
popolnom a razl ičen. K ača  sam o se b e  otme,  
čeb e la  pa v boju vse lej  izgubi življenje, koristi  
pa svoj im družicam, svoj i državi  in umrje 

s ladko smrt za  svojo  kraljico. Njene tovariš ice  
pa naznanijo ljubljeni matici, da so  v ide le ,  
k a k o  je ob leža la  na polju čast i  »mrtva, ker  
v e le l  ta k o  je d om o v in e  ukaz«. T o  je v  resnici
—  k akor  pravi Vergilij —  l e p a  smrt (pul- 
chramque p etu n t  per  vo ln er a  mortem. G. IV., 
218.). Če pa že  č e b e la  gre tako  n eustrašeno  v 
boj za  svojo  dom ovin o  in svojo  kralj ico (in ne  
zase) , ko l ik o  v ečje  n eseb ičn o  navdušenje  mora  
š e l e  navdajati  razum nega državljana,  ki se  
bori  za svojo  dom ovino ,  za državo,  ta ve l ik i  
čudotvor ,  za svojega  vladarja. T a k o  da ni p o ­
polnom a res, kar meni Vergilij o č eb e l i  is to-  
tam, namreč, da niti Egipt , niti širna Lidija, 
niti partska ljudstva,  niti m ed sk i  H y d a sp es  
nimajo vladarja v  takih časteh  (P raeterea  re-  
gem  non sic  A e g y p t o s  et  ingens  Lydia  nec  
populi  Parthorum aut M ed u s  H y d a sp e s  obser-  
vant. [210— 212]). O b  š e s t i n š e s t d e s e t -  
l e t n i c i  v l a d a n j a  s o  a v s t r i j s k i  

• n a r o d i  p o k a z a l i  p r e s v e t l e m u  
c e s a r j u ,  d a  g a  n a d  v s e  l j u b i j o  

(illum a d i n i r a n t u r  e t  o m n es  c i r c u m -  
s t a n t fremitu d enso  s t ipantque frequentes  

e t  sa e p e  a t t o l l u n t  u m e r i š .  Kajti on  

nam je k a k o r  m at ica  č eb e la m  operum  custos:  
varih blagostanja ,  kulture; on je ž iv o tv o ren  
s imbol edinosti: rege  incolumi m ens  omnibus  
una est . (Istotam 213— 218.)

V ojne izgube. S p lošn o  se  sodi, da jih v  
sedanjih bojih p ad e  precej  manjši o d s to te k  ko  
nekdaj. Le ber ite  n. pr. sv. P ismo stare zav e ze ,  
pa b o s te  videl i,  da je v  starih vojskah p o n a ­
vadi padlo  v iso k o  nad p o lo v ico  voja k o v i  Ko  
se  je n. pr. G e d e o n  udaril z Madijanci , je l e ­
teli od 135.000 m ož  o s ta lo  sam o 15.000. A li  
vprašajte  s tarčka Homerja, k o l ik o  jih je od  
120.000 izpred Troje  pripeljal zo p et  dom ov!  
Obraz se  mu bo še  bolj zresnil in bo dejal, da  

je že  itak zapisal,  da vojska  m o že  mori. M ed  
drugimi vzrok i  teh občutn ih izgub bi lahko  
spomnili,  da se  je bojevanje vrši lo  v n e p o sr e d ­
nem približanju, pa brez  p rave  takt ike ,  kakor  
pred Trojo. Skrb  za ranjence se  z ljubeznijo  
naših dni niti od d a leč  ne dd primerjati, ravno-  
tako  tudi ne zabranjenje kužnih  bolezni ,  ki so  

najhrabrejše bojevn ik e  trumoma že le .  Sploh  
pa iz teh in poznejš ih  ča so v  nim amo p o d ro b ­
nejše, ali sploh n ik a k e  stat is t ike .  Šele  od  
sed em le tn e  vojske  dalje im amo natančnejše  
se zn a m k e  izgub. V tej vojski so  izgube p o ­
p rečno znaša le  17%, za časa N a p o leo n a  15%,  
v krim ski vojski 14%, le ta  1859. v Italiji 8%,  
is to tako  le ta  1866., v  prvi dobi vojske  le ta

1 8 7 0 /7 1 .9 - 5 % ,  v drugi 7%. V rusko-japonski  
vojski so  bile izgube n e k a k o  is te  k akor  v prvi  
p o lo v ic i  le ta  1 8 7 0 /7 1 .  Tudi v  o b e h  ba lkansk ih  
v ojskah  le ta  1 9 1 2 /13 . ,  o kater ih  š e  nim amo  
točnih p od atk ov ,  pravijo, da niso  bile  višje. 
T oda v teh  š tev i lka h  so  ob se že n i  mrtvi in 
ranjeni skupaj. Razmerje mrtvih do ranjenih je 
osta lo  približno v ed n o  isto, nam reč 1:4. Torej 
v s e k a k o  n izke  in še  padajoče  š tev i lke !  V e n ­
dar se  ravno dandanes  na posamnih  točkah  
lahko razvije ze lo  p oguben  boj. T a k o  n. pr. je 
pri St. Privatu izgubila  p eh o ta  p op rečn o  30%,  
posamni od d e lk i  ce lo  55%. Pri n a sk o k u  na 
P lev n o  so  se  baje n e k a te re  ruske  č e te  skrči le  
za 60% do 75%. R avno  tak o  so  imeli  Japonci  
pri jurišu (naskoku) na 200 m etersk o  viš ino  
pred Port Arthurjem in de lom a pri M ukdenu  
50% izgube. A l i  k a k o  si lne izgube so  imeli  
Rusi v  oktobru  pred P rzem yslom ! V endar  so  
tako v isok i  od sto tk i  le  red k e  izjeme!

N ekaj trdih oreh o v  za  n aše  Iatince.

1.
Insanis insanus in sanos  si in ter  haberi  verere .  

2 .
E x viri dira mobili s  st il la  tatra.

3.
Jus  cum ass is  p a la to  rei o p t im e  sapit.

4.
Nihilum velleris velles nihilum vere te velet.

5.
C ater  v as  iti te  a ta  dam nem.

6.
Čst operae pretium duplicis pernoscere iuris 
naturam. Hor. Sat. II. 4, 63 .

O rehi v  zadnji š te v i lk i  s e  d ado  ta k o le  zdrob it i:

1.
Rajši imam jabolko z jabolkom kakor jabolko 
brez jabolka (t. j. rajši itnam dve jabolki 
kakor eno.)

2 .
Ave ave, avesne esse aves? (Pozdravljen, 
ded! Želiš li jesti ptice?)

3.
Domine, domine dominae sunt ? (Gospod, so 
li gospe doma?)

4.

Vespa si anum pungit, clamat. (Ako osa piči 
staro ženo, vpije,)

Mea mater, filium tuum lupus est. (Pridi, 
mati, tvojega sina žre volk).

6.
Vsak gospodar naj skrbi za rejo svinj.

7.
Ne bo li nihče s prediva tkal za denar bo­
žanstvu v gozdu?



8 .

Cantabant miseri misere : Miserum ( =  mi- 
serorum) miserere! (Nesrečni so žalostno pe l i : 
Usmili se nesrečnih !)

N a š e  s l ik e  nam predstavljajo danes ne­
katere prizore iz življenja srednjeveškega 
v i t e š t v a ,  o katerem hočem podati nekoliko 
splošnih opazk. Srednji vek se dostikrat ime­
nuje doba vseobčega navdušenja za dobro in 
lepo. Pod skrbnim cerkvenim varstvom se 
povzpno narodi do blagostanja, vse javno in 
privatno življenje dobi krščanski značaj. Hra­
brost sklene prijateljsko zvezo z religijo in 
se skupno ž njo posveti delu usmiljenja do 
trpečega brata. Mnogi plemiči stopijo v sa­
mostan, kjer žive življtnje zatajevanja in 
pokore, drugi pa, ki se ne marajo odpove­
dati vojaštvu, prevzamejo od samostanskega 
življenja razne običaje in se združijo tudi v 
poseben stan k o n j e n i k o v  ali v i t e z o v .  
Kdor je hotel postati član viteštva, je pred­
vsem moral biti plemenitega rodu in se 
odlikovati po krepostnem življenju: možatost 
in dostojanstvo, odkritost in srčnost so bile 
tiste viteške kreposti, ki jih je oplemenitil 
še duh krščanske ljubezni, pobožnosti in po­
nižnosti. Vsak vitez je sveto prisegel, da hoče 
pobožno živeti, ne delati krivice, ubogim po­
magati, vdove, otroke in žene ščititi in vero 
braniti. Vsled tedanje globoke vernosti in 
nagnjenja do zadružnega življenja se je vite- 
štvo tako priljubilo, da so si celo vladarji 
šteli v čast, nazivati se viteze.

Posebne vrste pesniški duh je preveval 
v onih časih svet: v romantiških spevih so 
proslavljali junake, ki so odhajali v tuje de­
žele in ondi v boju zoper nevernike preli­
vali kri. Zato je doseglo viteštvo ravno za 
časa k r i ž a r s k i h  v o j s k  svoj idealni višek. 
Mnogi vitezi so zapustili svojo domovino in 
družino in žrtvovali imetje in življenje za 
Zveličarja.

Skrbeli pa so od zgodnje mladosti za 
vzvišeni bodoči poklic. Do 7. leta je ostal 
deček pod nadzorstvom matere. Nato so ga 
poslali na dvor kakega kneza, kjer je uži­
val skoraj pravo špartansko vzgojo: kot p l e ­
mi č  ali p a ž (Edelknabe, Page) se je uril 
v letanju, skakanju, borenju, jahanju ter 
metanju kamenov in kopij. Po dovršenem 
14. letu je postal plemič o p r o d a  (Knappe, 
Junker, Edelknecht); kot tak je spremljal 
svojega gospoda na lov, turnirje in vojno. 
Tu je spoznaval način bojevanja, dočim je 
skrbel doma za fino viteško obnašanje, ka­
tero srednjeveški pesniki tako poveličujejo. 
Zaključek te vojaške vzgoje je tvorilo po 
dopolnjenem 21. letu o p a s a n j e  z m e č e m ,

(Schwertumgiirtung, Schwertleite), kar so po­
tem imenovali v i t e š k i  u d a r e c  (Ritterschlag). 
Tako je oproda postal v i t e z .

Na to slovesno dejanje se je pripravljal 
oproda s 4dnevnim postom, spovedjo in 
prejemom sv. zakramentov. V teh dneh je 
nosil tudi posebno obleko: belo, ki naj bi ga 
spominjala na čisto in neomadeževano živ­
ljenje, rdečo, v znamenje, da naj bo vsak 
čas pripravljen preliti kri za sv. vero, in 
črno v spomin na smrt.

Na vse zgodaj zjutraj težko zaželenega 
dne je pokleknil mladi vitez pred oltar, po­
novil vpričo navzočih gostov slovesno prisego 
in prejel od svojega gospoda trikratni udarec 
na vrat in hrbet v imenu B o g a ,  sv.  M i h a ­
e l a ,  in sv.  J u r i j a ,  obeh patronov viteštva. 
Meč, ki ga je prej blagoslovil duhovnik, je 
prejel z besedami:

»Zu G o t t e s  und M a r ie n  Ehr'
E m p fa n g  d ie s  und s o n s t  k e i n e s  mehr,
S e i  tapfer ,  b i e d e r  und g e r e c h t ,
B e s s e r  R i t te r  als K necht .«

Svoja bivališča so stavili vitezi na strmo 
skalovje, težko pristopne vrhove ali pa tudi
na ravnem, kjer so bili zavarovani po glo­
bokih grajskih jarkih. Preko jarka je navadno 
peljal dvigljiv most (Zugbriicke). Kadar se 
je prikazal vitez izven grada, je bil od nog 
do glave pokrit z železom, tudi konj je bil 
skoraj ves v šlemu.

V mirnih časih so vitezi urili svoje mo­
či na lovu ali pa na turnirjih, neke vrste 
današnje orožne vaje, ki so se vršili včasih 
na slovesen način. T u r n i r j i  so francoskega 
izvora, vpeljal jih je vitez Godefroy de Pre-
nilly. V kratkem so se udomačili po vsej
Evropi in veljali kot nekaka predvaja viteških 
bojev. Pri turnirjih je dostikrat nastopilo do 
1000 vitezov, bila je to mala bitka, pri ka ­
teri je bil marsikateri vitez ranjen ali celo 
ubit.

Število viteških gradov je rastlo zlasti 
v 12. in 13. stoletju. Eden takih, že po na­
ravi močnih trdnjav, je bil tudi grad Habsburg, 
zgrajen okrog 1. 1020. ob sovodnji rek Aare 
in Reusse. Iz majhnih početkov so rastla po ­
sestva in tudi ugled Habsburžanov, ki so z 
Rudolfom I. zasedli nemški prestol (1. okto­
bra 1273). Ker je po nemški kroni hlepel 
tudi češki kralj Otokar II., se je vnela vojska, 
ki se je končala s porazom in smrtjo Oto­
karja, dne 26. avgusta 1. 1278. pri Diirnkrutih 
na moravskem polju. Nekoliko pred nastopom 
Habsburžanov je slavil viteštvo v a v s t r i j s k i h  

deželah Tirolec Walther v. d. Vogelvveide 
(1165— 1230), katerega pomen je označil neki 
sodobnik takole: »Wer des vergahse, tat mir 
leide.«



LUKA VILHAR
urar, Ljubljana, Kopitarjeva ulica š t  4
priporoča prečastiti duhovščini in slav. 
občinstvu svojo veliko in bogato zalogo

priložnostnih  daril
kot ure, verižice, uhane, zapestnice itd.

po najnižjih cenah.
Za solidno in točno postrežbo se jamči.

L KETTE
Ljubljana, Franca ložeia c. 3.
Klobuki, čepice, perilo, kravate, 
palice, dežniki, galoše, toaletne 
potrebščine itd. Vsi predmeti za 
telovadbo, turistiko in drug špo rt

Knjigoveznica
,Kat. tisk. društva4 

v  Ljubljani
se priporoča :: 

v izv rš itev  vsakovrstnih 
knjigoveških del.

Knjižnicam znaten p o p u s t  Solidno delo, zmerne cene.

Kupujte edino

,Sava‘-kremo
(čistilo). 

Dobiva se povsod.

m

Fr. P. Zajec, Liljana, S l
priporoča svoj dobro urejeni optlfnl zavod  
kakor tudi razliCne vrste naočnikov, SClpal- 
cev, toplomerov, daljnogledov itd. Popravila 
očnl, Sčipalcev itd. Izvršuje dobro ih cenol

f f ?
G .  F .  Jurasek
uglaševalec glasovirjev in 

trgovec glasbil

Ljubljana, Poljanska c. 13.
Velika zaloga prvovrstnih glasovirjev, pianin, 
harmonijev, gosli, tamburic, Kitar, citer in vsega 
glasbenega orodja. Najboljše strune (Wachold 
m druge). Zavod za uglasevanje ter popravila 
vseh glasbil. Jamčim pismeno 10 let. Posoie- 
valnica glasovirjev in harmonijev po najnižjih 
cenah. — Dobro blago se samo hvali.

=d
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Telovadne priprave in orodje, sani, drsalke in 
druge zimske športne potrebščine, vsakovrstne 
gospodinjske in gospodarske predmete, ku­
hinjsko opravo, železno pohištvo, orodje, razno ­

vrstno železnino, nagrobne križe in prvovrstne 
poljed. stroje, priporoča prva domača tvrdka

te stroke

Fr. Stupica v Ljubljani,
M arije T erezije  ces ta  St. 1, 

veletrgovina z  železnino in razpošiljalnica 
poljedelskih strojev.

»o



K. H. KREGAR
Ljubljana, Sv. Petra testa 23
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Trgovina z usnjem 
na debelo In drobno

Bogata z a l o g a  raznovrstnega 

usnja in črevljarskih potrebščin
iiiiiuiiiiiiiMiiimmiiiiiiiiutiriiiiiiiiiiiiiuiiiiimiiimiimiiiiiiiiiii

Glavna zaloga

Sava-kreme
v korist obmejnim Slovencem!

Trgovina oljnatih barv, Ar­
nežev in lakov ter vseh v to 

stroko spadajočih 
predmetov

imuhhhiiiiim— ■miiiiiiiiwiiiuimuwnflnmmpmiiniu

Brata Eberl
slikarja napisov, pleskarska mojstra 
M ik lošičeva  cesta  št. 4
i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i im t i i i i iM m i i i i i i i i i i i i i m i i i i i i i i i i i im m m m m ii i i

nasproti „Uniona"

Priporoča se preč. duhovščini 
in p. n. občinstvu 
v vsakem oziru 

kot priznano solidna tvrdka

Priporočljiva
domača tvrdka!

Podpisani izjavljam v imenu stavb ­
nega odbora za  zidanje nove cerkve 
v Šmihelu pri Žužemberku, da  je gosp.

Rajko Sušnik
umetni steklar v Šiški
napravil v imenovani cerkvi enajst 
novih oken, krasno in umetno v got­
skem slogu, v splošno zadovoljnost in 

po zmerni ceni ter je zato v svoji 
stroki vreden najboljšega priporočila. 

V Šmihelu, 12. avgusta 1909.

Za stavbni odbor: 

FrančiSek G abršek, 
župni upravitelj.

(H. H i t a )  v Ljubljani
i i i i i i i t i i i i i im i i i i i i i t i i i i i i i i i im i t i t i i i i i im im i i i i i i i i i i i i im i i t i iH i i i i i i

priporoča svojo bogato zalogo

NHM UllllliHItMllimillHMiminM imHIIM IHMM

: šolskih : 
in pisarniških 

potrebščin
■ H U M U — U m n i l l l M I — MIIMMIIIIIHIIIIIMIII

kakor: raznovrstni papir, zvezke, no- 
teze, razne zapisnike, kopirne knjige, 

Šolske in pisarniške m ape, radirke, 
pisala, črnilo, gumi, tintnike, ravnila! 
trikote, Šestila, barve, čopiče, razno ­

vrstne razglednice in devocijonalije. 

  ---------


